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CHAPTER 1

Regulatory Compliance and Safety
Information—Catalyst 1300x

* Document conventions, on page 2

» Statement 107 1—Warning Definition, on page 2

* Statement 1005—Circuit Breaker, on page 3

* Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing, on page 3
* Statement 1008—Class 1 Laser Product, on page 3

* Statement 1015—Battery Handling, on page 4

* Statement 1022—Disconnect Device, on page 4

* Statement 1024—Ground Conductor, on page 4

* Statement 1046—Installing or Replacing the Unit, on page 4

* Statement 1051—Laser Radiation, on page 5

* Statement 1055—Class 1/1M Laser, on page 5

* Statement 1056—Unterminated Fiber Cable, on page 5

* Statement 1057—Hazardous Radiation Exposure, on page 5

* Statement 1073—No User-Serviceable Parts, on page 6

* Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, on page 6
* Statement 1079—Hot Surface, on page 6

* Statement 1086—Replace Cover on Power Terminals, on page 6

» Statement 1089—Instructed and Skilled Person Definitions, on page 7

* Statement 1091—Installation by an Instructed Person, on page 7

* Statement 1094—Read Wall-Mounting Instructions Before Installation, on page 7
* Statement 1099—Before Connecting to System Power Supply, on page 7

» Statement 2001—Class A Notice for Taiwan, on page 8

* Statement 2004—Grounded Equipment, on page 8

* Statement 2009—Class A Warning, on page 8

* Statement 2017—Class A Notice for FCC, on page 8

* Statement 202 1—Class A Notice for Canada, on page 9

* Statement 6005—California Perchlorate Contamination Prevention Act, on page 9
* Statement 8006—CE Mark, on page 9

* Statement 900 |—Product Disposal, on page 9
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Document conventions
This document uses these conventions:

\)

Note Means reader be careful. In this situation, you might perform an action that could result in equipment damage
or loss of data.

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A

Warning Statements using this symbol are provided for additional information and to comply with
regulatory and customer requirements.

Statement 1071 —Warning Definition
A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Before you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry
and be familiar with standard practices for preventing accidents. Read the installation instructions
before using, installing, or connecting the system to the power source. Use the statement number
at the beginning of each warning statement to locate its translation in the translated safety
warnings for this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

AT
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Statement 1005 —Circuit Breaker
A

Warning This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. To
reduce risk of electric shock or fire, ensure that the protective device is rated not greater than:

Statement 1006 —Chassis Warning for Rack-Mounting
and Servicing

A

Warning To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety:

¢ This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

¢ When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top
with the heaviest component at the bottom of the rack.

¢ If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or
servicing the unit in the rack.

Statement 1008 —Class 1 Laser Product
A

Warning This product is a Class 1 laser product.

Regulatory Compliance and Safety Information - Catalyst 1300x .
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Statement 1015 —Battery Handling
A

Warning To reduce risk of fire, explosion, or leakage of flammable liquid or gas:

¢ Replace the battery only with the same or equivalent type recommended by the manufacturer.

¢ Do not dismantle, crush, puncture, use a sharp tool to remove, short the external contacts,
or dispose of the battery in fire.

¢ Do not use if battery is warped or swollen.
¢ Do not store or use battery in a temperature > 50C.

¢ Do not store or use battery in low air pressure environment < 10.1 psia.

Statement 1022 —Disconnect Device
A

Warning To reduce the risk of electric shock and fire, a readily accessible disconnect device must be
incorporated in the fixed wiring.

Statement 1024 — Ground Conductor
A

Warning This equipment must be grounded. To reduce the risk of electric shock, never defeat the ground
conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor.
Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that
suitable grounding is available.

Statement 1046 —Installing or Replacing the Unit
A

Warning To reduce risk of electric shock, when installing or replacing the unit, the ground connection must
always be made first and disconnected last.

If your unit has modules, secure them with the provided screws.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Catalyst 1300x
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Statement 1051 —Laser Radiation
A

Warning

Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into
beams or view directly with optical instruments.

Statement 1055 —Class 1/1M Laser
A

Warning

Invisible laser radiation is present. Do not expose to users of telescopic optics. This applies to
Class 1/1M laser products.

' /A CAUTION
& LASER
1/1M

Statement 1056 —Unterminated Fiber Cable
A

Warning

Invisible laser radiation may be emitted from the end of the unterminated fiber cable or connector.
Do not view directly with optical instruments. Viewing the laser output with certain optical
instruments, for example, eye loupes, magnifiers, and microscopes, within a distance of 100 mm,
may pose an eye hazard.

Fiber Type and Core |Wavelength (nm) Maximum Power Beam Divergence
Diameter (um) (mW) (rad)

SM 11 1200-1400 39-50 0.1-0.11

MM 62.5 1200-1400 150 0.18 NA

MM 50 1200-1400 135 0.17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0.11-0.13

Statement 1057 —Hazardous Radiation Exposure

A

Warning

Use of controls, adjustments, or performance of procedures other than those specified may result

in hazardous radiation exposure.
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Statement 1073 —No User-Serviceable Parts
A

Warning There are no serviceable parts inside. To avoid risk of electric shock, do not open.

Statement 1074 —Comply with Local and National
Electrical Codes

A

Warning To reduce risk of electric shock or fire, installation of the equipment must comply with local and
national electrical codes.

Statement 1079 —Hot Surface
A

Warning This icon is a hot surface warning. To avoid personal injury, do not touch without proper protection.

Statement 1086 —Replace Cover on Power Terminals
A

Warning Hazardous voltage or energy may be present on power terminals. To reduce the risk of electric
shock, make sure the power terminal cover is in place when the power terminal is not being
serviced. Be sure uninsulated conductors are not accessible when the cover is in place.
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Statement 1089 —Instructed and Skilled Person
Definitions

\)

Note Aninstructed person is someone who has been instructed and trained by a skilled person and takes the necessary
precautions when working with equipment.

A skilled person or qualified personnel is someone who has training or experience in the equipment technology
and understands potential hazards when working with equipment.

Statement 1091 —Installation by an Instructed Person
A

Warning Only an instructed person or skilled person should be allowed to install, replace, or service this
equipment. See statement 1089 for the definition of an instructed or skilled person.

Statement 1094 —Read Wall-Mounting Instructions
Before Installation

A

Warning Read the wall-mounting instructions carefully before beginning installation. Failure to use the
correct hardware or to follow the correct procedures could result in a hazardous situation to
people and damage to the system.

Statement 1099 —Before Connecting to System Power

Supply
A

Warning High touch/leakage current—Permanently connected protective earth ground is essential before
connecting to the system power supply.
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Statement 2001 —Class A Notice for Taiwan
A

Warning To avoid electromagnetic interference, do not install or use this product in a residential
environment.

Statement 2004 —Grounded Equipment
A

Warning This equipment is intended to be grounded to comply with emission and immunity requirements.
Ensure that the switch functional ground lug is connected to earth ground during normal use.

Statement 2009 —Class A Warning
A

Warning To avoid electromagnetic interference, do not install or use this product in a residential
environment.

Statement 2017 —Class A Notice for FCC
A

Note Modifying the equipment without Cisco's authorization may result in the equipment no longer complying
with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the equipment may be
limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to radio or television
communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual,
may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference in which case users are required to correct the interference at their own
expense.
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Statement 2021 —Class A Notice for Canada
A

Note This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003/NMB-003.

Statement 6005 — California Perchlorate Contamination
Prevention Act

\)

Note The battery inside this product might contain perchlorate, a known hazardous substance, so special handling
and disposal of this product might be necessary. For more information about perchlorate and best management
practices for perchlorate-containing substances, see
http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Perchlorate/index.cfm.

Statement 8006 —CE Mark

q

Statement 9001 —Product Disposal
A

Warning  Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.
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MTABA 3

CbOoTBETCTBME C HOpMaTUBHaTa ypeabda u
nHpopmauums 3a 6esonacHoct—Catalyst
1300x

» CbobuieHune 1071 — Onpegenenne 3a npeaynpexaexHne, Ha cTp.20

» CbobueHune 1005 — MNpekbeBay, Ha cTp.21

» CbobLeHne 1006 — MNpeaynpexaeHneTo 3a LWacuTo NpyM MOHTUPAHE U CepBM3Ha NOAAPBXKKA
Ha wKada, Ha cTp.21

» CbobLeHne 1008 — JTazepeH npoaykt oT Knac 1t, Ha cTp.21

« CbobuieHune 1015 — PaboTta ¢ 6atepusiTa, Ha CTp.22

» Cbob6LieHne 1022 — lNpekbcHeTe Bpb3kaTa Ha YCTPOMCTBOTO, Ha CTP.22

» CbobuieHne 1024 — NpoBoaHMK Ha 3emsTa, Ha CTP.22

» CboOweHune 1046 — MiHcTanupaHe unu 3amsHa Ha ypeaa, Ha cTp.22

» Cbob6ueHne 1051 — JTazepHo nsnbyBaHe, Ha cTp.23

» CbobueHne 1055 —Jasep Knac 1 n Knac 1M, Ha cTp.23

» CbobLieHne 1056 — HetepMmuHmpaH combpoonTuyeH kaben, Ha cTp.23

» Cbob6LeHne 1057 — OnacHo nsnaraHe Ha Bb3AeNCTBMETO Ha paguauus, Ha cTp.24

» CbobueHne 1073 — He cbabprka 4yactu, KOMTO MoraT Aa ce obcnyxsar oT noTpebutenurte, Ha
CcTp.24

» CrobuweHure 1074 — OTroBaps Ha MECTHUTE N HALMOHAIHUTE €NEeKTPUYECKN U3UCKBAHWS, Ha
CcTp.24

» CbobLieHne 1079 — Nopella NOBbLPXHOCT, Ha CTp.24

» CbobueHure 1086 — CMsiHa Ha kanaka Ha 3axpaHBallmTe Knemu, Ha cTp.25

» CbobLeHne 1089 — JedunHnLnM 3a MHCTPYKTUPaHU 1 ONUTHU Nnua, Ha cTp.25

» Cbob6uieHne 1091 — VIHcTannpaHe oT MHCTPYKTMPaHO nuLe, Ha cTp.25

» CbobueHne 1094 — MNpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a MOHTaX Ha CTeHa Npeau UHCTanupaHe, Ha
CcTp.25

» Crobuwenure 1099 — MNMpeau cBbp3BaHe KbM 3axpaHBaHETO Ha cucTemara, Ha CcTp.26

Toau LOOKYMEHT U3nons3ea cnegHnTe KOHBEHUUN:
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N
3abenexka OsHavaBaudMTaTens ga 6bae BHUMaTeneH. B Tasu cutyauums, Moxe Aa UsBbpLIMTE AENCTBUE, KOETO

Aa pgoBefe oo noBpega Ha obopyaBaHeTo unm 3aryba Ha JaHHMW.

Mpenynpexaerne BAXHUN MHCTPYKUNWM 3A BE3OMACHOCT
Tosn npegynpeauTeneH cUMBOS 03Ha4YaBa onacHocT. Bue ce Hamupare B cuTyaumsi, KOATO MoXe Aa
NpUYMHM HapaHsBaHWA no TanoTo. MNpean ga pabotute no gaaeHo obopyasaHe, TpsiGBa Aa CTe HAsICHO
C OMacHOCTUTE, CBbP3aHN C eNeKTPUYEecKUTe BEpUri 1 aa cTe 3ano3HaTh CbC CTaHOapTHUTE NPaKTUKK
3a npegoTepaTsaBaHe Ha UHUMAeHTU. MisnonasariTe HOMepa Ha geknapauuaTta, NpegocTaBeH B Kpasd Ha
BCAKO NpeaynpexaeHune, 3a Aa HamepuTe NpeBoa Ha B CNUCHKa C NpeBeAeHU NpeaynpexaeHns 3a
6e3onacHOCT, KOUTO NpUapyKaBaT ToBa YCTPONCTBO.
3AMNA3ETE TE3M MHCTPYKLU

Mpepynpexaenne  [leknapauumTe K3MNonN3saLly TO3M CUMBOI Ca OCUrYPEHU 3a AOMbIHUTENHA MHAOPMALWS 1 C Lien criasBaHe

Ha U3NCKBaHUATA Ha KIMUEHTUTE N perynaTtopHUTe opraHun.

CvobuweHne 1071 - Onpenenenne 3a npegynpexageHue

A

MpeaynpexaeHve

BAXHU MHCTPYKLINW 3A BE3OIMNACHOCT

Mpeow oa paboTtuTe no AageHo o6opyasaHe, TpsGBa Aa CTe HAasiCHO C ONACHOCTUTE, CBbP3aHU C
eneKTpUYEecKNTEe BEPUrM 1 Aa CTe 3ano3HaTh CbC CTaHAapTHUTE NPaKTUKK 3a NpeaoTBpaTsiBaHe Ha
MHUMAEHTU. MpoyeTeTe UHCTPYKLMMTE 3a MHCTanauus Npeay U3non3eaHeTo, MHCTaNnMpPaHeTo Unu
CBbP3BAHETO Ha cucTemMata KbM eneKkTpo3axpaHBaHeTo. M3nonsgaiite HoMmepa Ha CboGLLEHMETO B
HayanoTo Ha BCAKO NpefynpeauUTenHO CbobLLeHNe, 3a fa HaMepuTe NpeBofa My B NpeBeaeHNTe
npegynpexaeHns 3a 6e3onacHoOCT 3a ToBa YCTPOMCTBO.

3AMA3ETE TE3N MHCTPYKUMN
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CbvobuweHne 1005 - lNpekbecBad
A

MpenynpexaeHve Tosu NPOAYKT pa3ynTa He 3aljuTaTa OT KbCO CbeuHEHNEe (CBp'bXTOK) Ha MHCTanauyudaTa Ha crpagarta.
3a ga ce Hamanu onacHocTTa OT €J1eKTpuyeckn yaap unm noxap ce ysepete, 4e 3alllUTEHOTO yCTpOI;ICTBO
€ C HOMUWHasnHa CTOMHOCT, No-ronsma oT:

CbobueHue 1006 - lNpegynpexgeHUeTo 3a WacuTo npu
MOHTMPAHE N CEPBU3HA NOAAPBKKA Ha LIKada
A

Mpepynpexaexne 3a ga NpedoTBpaTUTE TENECHO HapaHsBaHe Npu MOHTUpaHe Unu obcnyxBaHe Ha To3u 6ok B
KOMYHUKaLMOHHWA WKad, TpsABa Aa B3eMeTe creuuanHu npeanasHyi Mepky, 3a Aa rapaHtupare, ye
cuctemata octaea ctabunHa. Mpegsukagat ce criefHUTe HAacoKU 3a rapaHTUpaHe Ha 6e3onacHocTTa Bu:

¢ ToBa yCTpONCTBO TpsibBa 4a Ce MOHTMpA B Hal-AonHaTa 4acT Ha TeNEeKOMYHUKaLUMOHHMS LwKad,
aKo e eIMHCTBEHOTO YCTPOMCTBO B LWKada.

¢ Korato MOHTMpare ToBa YCTPOMCTBO B YAaCTUYHO 3anbIHEH WKad, 3apexganTe wkada oT AbHOTO
Harope, KaTo NocTaBsiTe Hanl-NeKknTe KOMMNOHEHTN Ha AbHOTO Ha LWKada.

* AkO WKadbT Ce NpeaocTaBsa CbC cTabunuampallm yCTponcTBa, MHCTanupanTe ctabunusaropute
npeav ga MoHTMpaTe unm obcnyXeaTte yCTPOMCTBOTO B LiKada.

CbvobuweHne 1008 - JlazepeH npoaykT oT Knac 1t
A

Mpenynpexaexve JlasepeH npoaykT oT Knac 1.
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CbobuweHune 1015 — PaboTta c baTepuaTa
A

MpegynpexaeHne 3a ga ce HAManu oNacHOCTTa OT MoXap, U3dyXBaHe UNu Ted Ha 3ananuMa TeYHOCT UMK ras:

e CmeHsanTe 6aTepV|;|Ta CaMO CbC CbLNA NN cxoaeH Tun, npenopbYaH OT nNpon3sognuTena.

* He pasrnobssaiite, yapsiTe, npobvsaiitTe, ©3nonssaiTe OCTPM UHCTPYMEHTU 3a UsBaxgaxe,
CBbp3BaliTe B KbCO CbeVHEHNE UMK XBbPNATe B OrbH.

* He n3nonaeante, ako 6atepusita € U3KpMBEHa UnNn noayTa.
® He cbxpaHsBanTe unu nanonseante batepusata npu Temneparypa > 50C.

® He cbxpaHsBaviTe unm nsnonssavite 6atepusita B cpefa C HICKO HansiraHe Ha Bb3gyxa < 10.1 psia.

CbobleHune 1022 - lNpekbcHeTe Bpb3KaTa Ha
YCTPOMUCTBOTO

A

MpegynpexaeHne 3a ga ce Hamanu onacHOCTTa OT eNIeKTPUYECKN yaap Unv noxap, BbB pukcupaHaTta Bpb3ka Tpsibea ga
“Ma BrpafeHo NecHo AOCTLMNHO ABYMOMOCHO paseanHUTENTHO YCTPOCTBO.

CbvobuweHne 1024 - [NpoBogHUK Ha 3emMATa
A

MpeaynpexgeHne OBGopyaBaHeTo TpsiGBa Aa e 3a3eMeHo. 3a HaMansiBaHe Ha OMacHOCTTa OT efleKTPUYEcKU yaap Hukora
He OTMeHsIliTe 3a3eMUTENHUSA NPOBOAHWK UMK He paboTeTe ¢ 06OPYABAHETO MPM NUMNca Ha NOAXOAALLO
VHCTanupaH 3asemMmuTeneH NpoBoaHUK. CBbPXKETE Ce C NOAXOAsILLMS OpraH 3a MHCTEKLMN MO eNEKTPUYECKM
MHCTanaumm unm ¢ enekTpoTexHWK, ako He CTe CUTYpHU Aanu € Hann4yHo NOAXOoAsALLO 3a3eMsiBaHe.

CbobueHue 1046 — IHcTannpaHe unu 3amMsiHa Ha ypeaa
A

MpepynpexaeHne 3a ga ce Hamanu oNacHOCTTa OT eNeKTPUYECKM yaap, KoraTo ce MHCTanMpa Uimn CMeHsl YCTPOMCTBOTO,
BMHaru Nbpeo TpsAGBa Aa ce CBbp3Ba Bpb3kaTa 3a 3a3emMsaBaHe W Aa ce paseauHsisa nocnegHa.
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CbobueHne 1051 - J1lazepHO nanbyBaHe
A

MpeaynpexgeHve Moxe Aa nMma HeBMAUMO Nna3epHo n3nbyBaHe OT pa3kavyeHUTe BJl1akHa Ha KOHEeKTopuTe. He rnepavite
OVNPEKTHO B NMTbYUTE NN HE rneganTe c ONTUYHN NHCTPYMEHTMW.

CbvobuweHune 1055 - Jlaszep Knac 1 u Knac 1M
A

Mpeaynpexgexne [peaynpexneHne —HEBUAMMO Nas3epHo MbyeHue. [la He ce uanarat Ha Bb3encTBneTo My notTpeduTenm
Ha TeneckonuyHa onTuka. JlasepHu npoaykTn ot knac 1/1M.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

CbobLieHne 1056 — HetepmuHupaH donbpoonTnyeH kaben
A

MpenynpexaeHne  Moxe Aa MMa HEBUAMMO NA3epHO U3MTbYBAHE OT Kpasl Ha BriakHaTa Ha HeTepMUHUPaH rbpoonTuYeH
kaben nnu KoHekTop. He rmegarite AMPEKTHO C ONTUYHM UHCTPYMEHTU. [neaaHeTo Ha nasepHUs by C
ornpeaeneHn onTUYHU UHCTPYMEHTU, HanpuUMep OYHU Nynu, yBENUUYUTENHU NYNU U MUKPOCKONU Ha
pascTtosiHne 100 mm MoXe ga € onacHo 3a o4uTe.

Twn Ha onTUYHOTO [bmkun Ha BbNHaTa MakcumanHa mowHocT | OTKNOHEHWE Ha fbya
BMaKHO M AMamMeTbp Ha | (nm) (mW) (papose)
aapoTo (um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13
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CbobueHmne 1057 — OnacHo nanaraHe Ha Bb34eNCTBUETO
Ha paanauyms
A

MpeaynpexgeHne  3nonssaHeTo Ha cpeACTBa 3a ynpasneHue Uy npoLeaypu 3a HaCTPOMKA UM ePEKTUBHOCT, PasSNyHm
OT MOCOYEHNTE, MOXeE a A0BeAe [0 ONacHO UanaraHe Ha Bb3AENUCTBMETO Ha paavauus.

CbobuweHune 1073 — He cbabpka YyacTu, KOUTO moraTt ga
ce obcnyxsat OT noTpedutenuTte

A

MpenynpexaeHne He cbabpka YacTu, KOUTO MoraT fa ce obcnyxeat. 3a aa n3berHeTe pucka OT eneKkTpudeckn yaap, He
oTBapsanTe.

CbobuweHue 1074 — OTroBaps Ha MECTHUTE U
HaUWOHaNHNTE eNeKTPUYECKN N3UCKBAHUSA

A

MpenynpexaeHne  3a ga ce Hamasny OMACHOCTTA OT ENEKTPUYECKU yaap uUnv noxap, MHcTanupaHeTo Ha obopyaBaHeTo
TpsbBa A4a CbOTBETCTBA HAa MECTHUTE U HALMOHANHUTE eNEKTPUYECKN N3UCKBAHUS.

CbobleHune 1079 - NopeLlla NnoBbPXHOCT
A

MpenynpexaeHne [opella NOBBLPXHOCT. BaeMeTe npeanasHu Mepku, korato paboTuTe B 61M30CT 40 ropeliia NOBbPXHOCT.

A\
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CbobueHne 1086 — CmsiHa Ha Kanaka Ha 3axpaHBawmTe
Knemm

A

MpeaynpexneHne Ha 3axpaHBalliuTe KnemMmyn Moxe aa nmMma onacHo HanpexeHme unm enekTtpoeHeprua. 3a ga HamanuTe
pucka OT enekTpn4ieckn yaap ce yeepete, 4Ye KanakbT Ha 3axpaHBaliuTe Knemum e noctaBeH Ha MACTO,
Korato He Cce n3BbpLliBa TEXHUYECKO o6cny>|<BaHe No 3axpaHBalnTe Knemu. YBepeTe ce, Ye HAMa
AOCTbMHUN HEU3OoJTMPaHU NPOBOOHNLUN NMPU NOCTaBEH Kanak.

CbobueHune 1089 — [ledunHUUMM 32 MHCTPYKTUPAHU U
onMTHW Nuua
A

3abenexka HCTPYKTUPAHO NULE € HSKOW, KOMTO € MHCTPYKTMPaH U 06y4YeH OT ONUTHO Nnue 1 B3ema
HeobxooMmMuTe NpeanasHu Mepku npy paboTa ¢ obopyaBaHETO.

OnWTHO N1LE N KBanULMpaH NepcoHarn e HAKOM, KOMTO MMa 0BydeHne Unm oNuT B TEXHONOTUATa
Ha obopyaBaHeTo u pa3bupa noTeHUManHMTe onacHoCTH Npu paboTta ¢ obopyasaHeTo.

CboOwweHne 1091 — HcTanupaHe OT MHCTPYKTUPaHO nuue
A

MpegynpexaeHne  Camo UHCTPYKTUPAHW UMW ONUTHU NMua TpAbBa fa umaT NpaBo Aa MHCcTanupar, CMEHSIT uiv obcnyxeat
TOBa oGopyaBaHe. 3a AeUMHULMSA HAa UHCTPYKTUPAHO UK OMNUTHO NnLe BMXKTe CbobLyeHre 1089.

CbobuieHmne 1094 - lNpoyeTeTe MHCTPYKUNUTE 3a MOHTaX
Ha CTeHa npegn MHcTanupaHe

A

MpeaynpexaeHve I'IpoqueTe BHUMATEJTHO MHCTPYKUMNTE 3a MOHTAX Ha CTeHa, npean aa npuctoennTe KbM MHCTaNMpaHe.
HemnanonasaHeTo Ha npaBuUnHUA Xxapayep nnm Hecna3BaHeTo Ha npaBuUHUTE npouenypun Moxe aa goseae
A0 onacHa CcuTyauunsa 3a Xxoparta v ga nospeaun cucrtemara.
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CvobuweHune 1099 - lNpean cBbp3BaHe KbM 3axpaHBaHETO
Ha cuctemarta

A

MpeaoynpexageHne  Bucok Tok npu [oKocBaHe/ToK Ha yTeyka — I'Ipe,qm CBbp3BaHe KbM 3axpaHBallaTta cuctemMma OT CbLeCTBEHO
3Ha4vyeHne e ga nMva NoCToAHHO CBbpP3aHO 3alUTHO 3a3eMABaHe.
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POGLAVLJE 6

Uskladenost sa propisima i informacije o
sigurnosti—Catalyst 1300x

* [zjava 1071 — Definicija upozorenja, na stranici 44

* [zjava 1005 — Strujni prekida¢, na stranici 44

* Izjava 1006 — Upozorenje na Sasiji o ugradnji stalka i servisiranju, na stranici 45
* [zjava 1008 — Laserski proizvod klase 1, na stranici 45

* [zjava 1015 — Rukovanje baterijom, na stranici 45

* [zjava 1022 — Uredaj za iskljucenje, na stranici 46

* [zjava 1024 — Zemaljski vodic, na stranici 46

* [zjava 1046 — Instaliranje ili zamjena uredaja, na stranici 46

* [zjava 1051 — Lasersko zracenje, na stranici 46

* [zjava 1055 — Klasa 1 i klasa 1M laser, na stranici 47

* [zjava 1056 — Neprekidni vlaknasti kabel, na stranici 47

* [zjava 1057 — Opasno izlaganje zracenju, na stranici 47

* [zjava 1073 — Nema dijelova koje moze servisirati korisnik, na stranici 48

* [zjava 1074 — Sukladno lokalnim i nacionalnim elektriénim znacajkama, na stranici 48
* [zjava 1079 — Vruca povrsina, na stranici 48

* [zjava 1086 — Zamjena poklopca na priklju¢cima za napajanje, na stranici 48

* [zjava 1089 — Definicije upucenih i osposobljenih osoba, na stranici 49

* [zjava 1091 — Instalacija od strane upucéene osobe, na stranici 49

* [zjava 1094 — Prije instalacije procitajte upute za montazu na zid, na stranici 49
* [zjava 1099 — Prije povezivanja na sustav napajanja, na stranici 49

* [zjava 9001 — Odlaganje proizvoda, na stranici 49

U izdanju se koriste sljede¢e konvencije:

N

Napomena Napomena znaéi da Citatelj mora biti oprezan. U toj situaciji moZete u¢initi ne$to §to moze ostetiti opremu
ili prouzrociti gubitak podataka.
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Upozorenje

A

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznaava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrociti ozljedu.
Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesreca. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

Upozorenje

Izjave s ovim simbolom sluze za dodatne informacije i zadovoljenje propisa i zahtjeva kupaca.

Izjava 1071 - Definicija upozorenja

A

Upozorenje

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesreca. ProcCitajte upute
za instalaciju prije upotrebe, instalacije ili prikljuCivanja sustava na izvor napajanja. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima za ovaj uredaj potrazite s pomocu broja
izjave na pocCetku svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

A\ ]

Izjava 1005 - Strujni prekidac

A

Upozorenje

Ovaj se proizvod oslanja na instalaciju zastite od kratkog spoja (nadstruja). Da bi se smanijila
opasnost od strujnog udara ili pozara, pazite da zastitni uredaj nije ocijenjen vise od:
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Izjava 1006 — Upozorenje na sasiji o ugradnji stalka i
servisiranju
A

Upozorenje Za sprjeavanje ozljeda tijekom ugradnje ili servisiranja ove jedinice u stalak, poduzmite posebne
mjere opreza kako biste osigurali stabilnost sustava. Sljedece smjerice navedene su radi osiguranja
vase sigurnosti:

¢ Ovu jedinicu treba ugraditi na dno stalka i to ako je jedina jedinica na stalku.

¢ Pri ugradniji jedinice na djelomi¢no popunjeni stalak, punite stalak od donje police prema
gornjoj postavljajuci najtezu komponentu na dno stalka.

¢ Ako je stalak opremljen uredajima za stabilizaciju, postavite stabilizatore prije ugradnje ili
servisiranja jedinice na stalku.

Izjava 1008 - Laserski proizvod klase 1
A

Upozorenje Laserski proizvod klase 1.

Izjava 1015 — Rukovanje baterijom
A

Upozorenje Da biste smanijili opasnost od pozara, eksplozije ili curenja zapaljive tekucine ili plina:

e Zamijenite bateriju samo istom takvom ili baterijom jednakovrijedne vrste koju preporucuje
proizvodac.

* Nemojte rastavljati, uniStavati, probadati, upotrebljavati ostar alat za uklanjanje, kratke
vanjske kontakte ili odlagati u vatru.

¢ Nemojte upotrebljavati ako je baterija izobli¢ena ili nabubrena.
* Nemojte skladistiti ili upotrebljavati bateriju pri temperaturi > 50C.

* Nemojte skladistiti ili upotrebljavati bateriju u okruzenju niskog tlaka zraka < 10.1 psia.
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Izjava 1022 - Uredaj za iskljuCenje
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, fiksno ozicenje mora sadrzavati i lako
dostupan dvopolni uredaj za iskljuCivanje.

Izjava 1024 — Zemaljski vodicC
A

Upozorenje Oprema mora biti uzemljena. Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, nikad
nemojte ponistavati prikljucak na uzemljenje ili upotrebljavati opremu bez prikladno uzemljenog
prikljucka. Ako niste sigurni je li dostupno prikladno uzemljenje, obratite se odgovarajucem tijelu
ili ustanovi za nadzor elektricnih instalacija ili elektriCaru.

Izjava 1046 - Instaliranje ili zamjena uredaja
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara, prilikom instaliranja ili zamjene jedinice uzemljenje
mora uvijek biti uspostavljeno prvo i prekinuto posljednje.

Izjava 1051 - Lasersko zraCenje
A

Upozorenje Nevidljivo lasersko zracenje moze biti emitirano iz neprikljucenih jezgri ili konektora. Ne gledajte
u snop zraka ni izravno s optickim instrumentima.
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Izjava 1055 — Klasa 1 i klasa 1M laser
A

Upozorenje

Nevidljivo lasersko zraCenje. Nemojte izlagati korisnike teleskopske optike. Laserski proizvodi
klase 1/1M.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

Izjava 1056 — Neprekidni vlaknasti kabel
A

Upozorenje

Nevidljivo lasersko zracenje moze se emitirati s kraja vlaknastog kabela ili prikljucka. Ne gledajte
izravno s optickim instrumentima. Pregledavanje laserskog izlaza pomocu odredenih optickih
instrumenata (npr. o¢ne lupe, povecala i mikroskopa) na udaljenosti od 100 mm moze predstavljati
opasnost za oci.

Vrsta vlakana i Valna duzina (nm) Maksimalna snaga Divergencija snopa
promjer jezgre (um) (mw) (rad)

SM 11 1200 — 1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200 — 1400 150 0,18 NA

MM 50 1200 — 1400 135 0,17 NA

SM 11 1400 — 1600 112 - 145 0,11-0,13

Izjava 1057 — Opasno izlaganje zracCenju

A

Upozorenje

Uporaba naredbi ili postavki, ili izvedbe postupaka koji se razlikuju od onih navedenih, moze
dovesti do opasnosti izlaganja zraCenju.

Regulatory Compliance and Safety Information - Catalyst 1300x .




Uskladenost sa propisima i informacije o sigurnosti—Catalyst 1300x |

Izjava 1073 - Nema dijelova koje moze servisirati
korisnik
A

Upozorenje Unutra nema dijelova koje je moguce servisirati. Ne otvarajte kako bi izbjegli opasnost elektricnog
udara.

Izjava 1074 - Sukladno lokalnim i nacionalnim
elektricnim znacajkama

A

Upozorenje Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.

Izjava 1079 — Vruca povrsina
A

Upozorenje Vruca povrsina. Budite oprezni pri radu i blizini vru¢e povrsine.

Izjava 1086 — Zamjena poklopca na prikljuccima za
napajanje
A

Upozorenje Na prikljuccima za napajanje moze postojati opasan napon ili energija. Kako bi se smanijio rizik
od strujnog udara, osigurajte da je poklopac prikljucka za napajanje na mjestu dok se prikljucak
za napajanje ne servisira. Osigurajte da neizolirani vodici nisu dostupni kada je poklopac na
mjestu.
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Izjava 1089 - Definicije upucenih i osposobljenih osoba
A\

Napomena Upucena osoba je osoba koju je uputila i obucila osposobljena osoba i koja poduzima potrebne mjere opreza
pri radu s opremom.

Osposobljena ili kvalificirana osoba je osoba koja je prosla obuku ili ima potrebno iskustvo s tehnologijom
opreme i koja razumije potencijalne opasnosti pri radu s opremom.

Izjava 1091 - Instalacija od strane upucene osobe
A

Upozorenje Ovu opremu smije instalirati, mijenjati i servisirati samo upucena osoba. Definiciju upucene ili
osposobljene osobe potrazite u izjavi 1089.

Izjava 1094 - Prije instalacije procCitajte upute za
montazu na zid

A

Upozorenje Prije instalacije pazljivo procCitajte upute za montazu na zid. Ako ne upotrijebite ispravan hardver
i ispravne postupke, moze doci do opasnih situacija za ljude i do o$te¢enja sustava.

Izjava 1099 - Prije povezivanja na sustav napajanja
A

Upozorenje Visoka dodirna struja / struja curenja — klju¢no je uspostaviti trajno spojeno uzemljenje prije
povezivanje na napajanje sustava.

Izjava 9001 - Odlaganje proizvoda
A

Upozorenje Konacno odlaganje ovog proizvoda treba obaviti u skladu s nacionalnim zakonima i propisima.
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KAPITOLA 7

Informace o bezpecnosti a dodrzovani
predpisu—Catalyst 1300x

* Sdéleni 1071 — Popis varovani, na strané 52

* Sdéleni 1005 — Pojistka, na strané 52

* Sdéleni 1006 — Varovani k umisténi v racku a tdrzbé Sasi, na strané 53

* Sdéleni 1008 — Laserové zafizeni tiidy 1, na strané 53

* Sdéleni 1015 — Manipulace s baterii , na strané 53

* Sdéleni 1022 — Odpojte zafizeni, na strané 54

* Sdéleni 1024 — Zemnici vodic, na strané 54

* Sdéleni 1046 — Instalace nebo vyména jednotky, na strané 54

» Sdéleni 1051 — Laserové zareni, na strané 54

* Sdéleni 1055 — Laser tfidy 1 a tfidy 1M, na strané 55

* Sdéleni 1056 — Neukonceny opticky kabel, na stran¢ 55

* Sdéleni 1057 — Vystaveni nebezpecné radiaci, na strané 55

+ Sdé&leni 1073 — Zadné dily, na kterych by mohl provadét idrzbu uZivatel, na strané 56
* Sdéleni 1074 — Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi ptedpisy pro elektricka zafizeni, na strané 56
* Sdéleni 1079 — Horky povrch, na strané 56

* Sdéleni 1086 — Vyménte kryt na napajecich svorkach, na strané 56

* Sdéleni 1089 — Definice poucené a zkuSené osoby, na strané 57

* Sdéleni 1091 — Instalace poucenou osobou, na stran¢ 57

* Sdéleni 1094 — Pfed montazi na zed’ si prectéte piislusné pokyny, na strané 57

* Sdéleni 1099 — Pted ptipojenim k napajecimu zdroji systému, na strané 57

* Sdéleni 2009 — Varovani ohledn¢ zatizeni CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 tiidy A, na strané 58
* Sdéleni 9001 — Likvidace produktu, na stran¢ 58

V tomto dokumentu se pouzivaji nasledujici konvence:

)

Poznamka Znamend vyZaduje opatrnost ¢tenére. V této situaci byste mohli provést krok, ktery zptisobi poskozeni zafizeni
¢i ztratu dat.
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Varovani

A

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho preklad v prelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Varovani

Sdéleni, ktera obsahuji tento symbol, jsou uvadéna za acelem poskytnuti dalSich informaci a
splnéni predpis( a pozadavk( zakaznik(.

Sdéleni 1071 — Popis varovani

A

Varovani

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi obvody

a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Pired pouzitim, instalaci nebo
pfipojenim systému k napajeni si preCtéte pokyny k instalaci. Podle Cisla sdéleni uvedeného na
zacCatku kazdého varovani vyhledejte jeho preklad v lokalizovanych bezpecnostnich upozornénich
pro zafizeni.

POKYNY SI USCHOVEJTE

A\ ]

Sdéleni 1005 - Pojistka

A

Varovani

Ochrana tohoto produktu pred zkratem (nadproudem) zajistuje elektroinstalace v budové. Pro
snizeni rizika arazu elektrickym proudem nebo pozaru se ujistéte, Zze ochranna zarizeni byla
dimenzovana maximalné na nasledujici hodnoty:
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Sdéleni 1006 — Varovani k umisténi v racku a udrzbé
sasi
A

Varovani  Aby pfi montazi nebo udrzbé této jednotky v racku nedoslo ke zranéni, je tieba dbat specialnich
opatieni a ujistit se, Zze je systém stabilni. Nasledujici pokyny maji zajistit vase bezpeci:

¢ Pokud tato jednotka pfedstavuje jedinou jednotku v racku, je tfeba ji namontovat ve spodni
pozici.

¢ Pfi montazi jednotky v jiz CasteCné obsazeném racku vkladejte jednotky podle hmotnosti
sestupné od spodni pozice smérem nahoru.

¢ Jestlize rack disponuje stabilizaCnimi zafizenimi, nainstalujte je jesté prfed zahajenim
montaznich praci ¢i udrzby jednotky v racku.

Sdéleni 1008 — Laserové zafizeni tridy 1
A

Varovani Laserové zafizeni tridy 1.

Sdéleni 1015 - Manipulace s baterii
A

Varovani Abyste omedzili riziko vzniku pozaru, vybuchu ¢i uniku horlavé tekutiny ¢i plynu:

¢ Jako nahradni baterii pouzivejte pouze totozny nebo ekvivalentni typ baterie doporuceny
vyrobcem.

* Nerozebirejte, nedrt'te, nepropichujte, nepouzivejte pro odstranéni ostré nastroje, vyvarujte
se zkratovani vnéjsich kontakt(i a nevhazujte do ohné.

¢ Baterii nepouzivejte, pokud je zkroucena Ci nafoukla.
¢ Baterii neskladujte ani nepouzivejte pfi teploté nizsi nez 50C.

¢ Baterii neskladujte ani nepouzivejte v prostredi, ve kterém je tlak vzduchu mensi nez 10.1
psia.
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Sdéleni 1022 - Odpojte zarizeni
A

Varovani  Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo pozaru, musi byt soucasti pevné elektroinstalace
snadno pfistupné dvoupodlové odpojovaci zafizeni.

Sdéleni 1024 — Zemnici vodicC
A

Varovani Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je nutné vzdy pouzit
zemnici vodiC a zafizeni nelze pouzivat, aniz by byl tento vodi¢ vhodné nainstalovan. Pokud si
nejste jisti, zda mate k dispozici vhodné uzemnéni, kontaktujte pfislusny organ pro kontrolu
elektrickych zafizeni nebo elektrikare.

Sdéleni 1046 - Instalace nebo vymeéna jednotky
A

Varovani  Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je tfeba pfi instalaci nebo vyméné jednotky pfipojit
uzemnéni vzdy jako prvni a odpojit jako posledni.

Sdéleni 1051 - Laseroveé zareni
A

Varovani Odpojené kabely nebo konektory mohou vydavat neviditelné laserové zareni. Do kabell se
nedivejte pfimo ani pomoci optickych pfistroju.
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Sdéeleni 1055 - Laser tridy 1 a tridy 1M
A

Varovani  Varovani - Neviditelné laserové zareni. Nevystavujte mu uzivatele teleskopickych optickych
zarizeni. Laserové vyrobky tfidy 1/1M.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

Sdéleni 1056 — NeukoncCeny opticky kabel
A

Varovani Z konce neukonceného optického kabelu ¢i konektoru mlize vyzarovat neviditelné laserové zareni.
Nedivejte se pfimo do zdroje pomoci optickych pfistroju. Sledovani vystupu laseru pomoci
nékterych optickych pfistroji (napfiklad lup, zvétSovacich skel a mikroskopu) ze vzdalenosti do
100 mm muze predstavovat riziko poskozeni zraku.

Typ vlakna a primér |VInova délka (nm) Maximalni vykon Divergence paprsku
jadra (um) (mw) (rad)

SM 11 12001400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Sdéleni 1057 — Vystaveni nebezpecné radiaci
A

Varovani Pouziti ovladacich prvk( a provadéni uprav nebo postupl jinym zpUsobem, nez bylo uvedeno,
mUze zpUsobit vystaveni nebezpecné radiaci.
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Sdéleni 1073 — Zadné dily, na kterych by mohl
provadét udrzbu uzivatel
A

Varovani  Uvnitf nejsou zadné opravitelné soucasti. Aby se predeslo riziku urazu elektrickym proudem,
zarizeni neotevirejte.

Sdéleni 1074 - Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi
predpisy pro elektricka zarizeni
A

Varovani Aby nedoslo k arazu elektrickym proudem nebo pozaru, instalace zafizeni musi probéhnout v
souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka zafizeni.

Sdéleni 1079 — Horky povrch
A

Varovani  Horky povrch. Pri praci v blizkosti horkych povrchl postupujte velmi opatrné.

Sdéleni 1086 — Vyménte kryt na napajecich svorkach
A

Varovani Na napajecich svorkach se mlize vyskytovat nebezpecné napéti nebo energie. Abyste omezili
riziko zasazeni elektrickym proudem, ujistéte se, Zze budou napajeci svorky zakryty v dobé&, kdy
nejsou pouzivany. Ujistéte se, Ze neizolované vodiCe budou po nasazeni krytu nepfistupné.
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Sdéeleni 1089 - Definice poucené a zkusené osoby
A\

Poznamka Poucena osoba je takova, kterd byla pouéena a vyskolena zkuSenou osobou a ktera podnikéa potiebna
bezpecnostni opatfeni pii praci se zafizenim.

Zkusena ¢i kvalifikovana osoba je takova, ktera ma zkusSenosti s technologii zafizeni, nebo absolvovala skoleni,
a chape potencialni nebezpeci, ktera hrozi pii praci se zatizenim.

Sdéleni 1091 - Instalace poucenou osobou
A

Varovani Instalaci, vymeénu Ci servis tohoto zafizeni musi provadét pouze poucené nebo zkusené osoby.
Viz definice poucené a zkuSené osoby ve vypisu 1089.

Sdéleni 1094 - Pred montazi na zed si prectéte
prislusné pokyny
A

Varovani Pred zahajenim montaze na zed si pozorné prectéte prislusné pokyny. Nepouzijete-li spravné
naradi nebo spravné postupy, m(ze nastat situace nebezpecna pro osoby a muze dojit k poskozeni
systému.

Sdéleni 1099 - Pred pripojenim k napajecimu zdroji
systému
A

Varovani Vysoka mira statické elektfiny/svodového proudu - Pfed pfipojenim k napajeni systému je nutné,
aby bylo trvale zapojeno ochranné uzemneéni.
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Sdéleni 2009 - Varovani ohledné zarizeni
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 tridy A
A

Varovani Toto zafizeni je klasifikovano jako zafizeni tiidy A. Produkt m(ze v domacim prostiedi zplisobovat
radiové ruseni a uzivatel tak musi ucinit odpovidajici opatieni.

Sdéleni 9001 - Likvidace produktu
A

Varovani Konecna likvidace produktu musi probéhnout v souladu s vnitrostatnimi predpisy a smérnicemi.
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Overholdelse af lovgivningen og
sikkerhedsoplysninger—Catalyst 1300x

* Erkleering 1071 — Advarselsdefinition, pa side 60

* Erklaering 1005 — Kredslebsafbryder, pa side 60

* Erkleering 1006 — Chassis advarsel til rackmontering og service, pa side 61

* Erkleering 1008 — Klasse 1-laserprodukt, pa side 61

* Erklering 1015 — Batterihandtering, pa side 61

* Erkleering 1022 — Afbryd enhed, pa side 61

* Erklaering 1024 — Ground dirigent, pé side 62

* Erklaering 1046 — Installation og udskiftning af enheden, pa side 62

* Erkleering 1051 — Laserstrdling, pa side 62

* Erkleering 1055 — Klasse 1- og klasse 1M-laser, pa side 62

* Erklaering 1056 — Ikke-afsluttet fiberkabel, pa side 62

* Erkleering 1057 — Udsattelse for farlig straling, pa side 63

* Erkleering 1073 — Ingen brugerservicerbare dele, pa side 63

* Erkleering 1074 — Overholdelse af lokale og nationale el-forskrifter, pa side 63
* Erklaering 1079 — Varm overflade, pa side 63

* Erkleering 1086 — Udskift deeksel pa stremterminaler, pa side 64

* Erklering 1089 — Definitioner pa instrueret og erfaren person, pa side 64

* Erklaering 1091 — Installation, der udferes af en instrueret person, pa side 64
* Erklaering 1094 — Las instruktionerne om vagmontering inden installation, pa side 64
* Erklaering 1099 — Inden tilslutning til systemets stremforsyning, pa side 65

* Erkleering 9001 — Produkt bortskaffelse, pa side 65

Denne vejledning anvender folgende konventioner:

N

Bemzerk Betyder, at l&eseren skal veere forsigtig. I denne situation kan du gere noget, som kunne medfere skade pa
udstyret eller tab af data.
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Advarsel

A

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfgre
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredsleb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erkleeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversaettelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

Advarsel

Erkleeringer med dette symbol er angivet for give yderlige oplysninger og for at overholde
lovmeessige krav og kundekrav.

Erkleering 1071 - Advarselsdefinition

A

Advarsel

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du vaere opmaerksom pa de risici, der kan
opsta ved arbejde med elektriske kredsleb, og veere bekendt med standardpraksisserne for
forebyggelse af ulykker. Laes installationsvejledningen inden brug, inden installation, eller inden
systemet sluttes til streamkilden. Brug erkleeringsnummeret i starten af hver advarselserklaering
til at finde oversaettelsen i de oversatte sikkerhedsadvarsler til dette apparat.

GEM DENNE VEJLEDNING

A\ ]

Erkleering 1005 — Kredslgbsafbryder

A

Advarsel

Dette produkt er beskyttet mod kortslutninger (overstram) af bygningens installationer. Risikoen
for elektrisk stad eller brand kan nedbringes ved at sikre, at beskyttelsesenheden ikke har en
storre effekt end:
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Erklaering 1006 — Chassis advarsel til rackmontering
og service
A

Advarsel For at forhindre legemesbeskadigelse ved montering eller service af denne enhed i et rack, skal
du sikre at systemet star stabilt. Felgende retningslinjer er ogsa for din sikkerheds skyld:

¢ Enheden skal monteres i bunden af dit rack, hvis det er den eneste enhed i racket.

¢ Ved montering af denne enhed i et delvist fyldt rack, skal enhederne installeres fra bunden
og opad med den tungeste enhed nederst.

¢ Hvis racket leveres med stabiliseringsenheder, skal disse installeres for enheden monteres
eller serviceres i racket.

Erklaering 1008 — Klasse 1-laserprodukt
A

Advarsel Klasse 1-laserprodukt.

Erklaering 1015 — Batterihandtering
A

Advarsel Sadan reduceres risikoen for brand, eksplosioner eller udsivning af brandbar vaeske eller gas:

e Udskift kun batteriet med samme type eller en lignende type anbefalet af producenten.

¢ Undlad at afmontere, knuse, gennembhulle, fijerne ved hjaelp af skarpe vaerktojer, kortslutte
eksterne kontakter eller destruere med ild.

¢ Ma ikke bruges, hvis batteriet er skzevt eller haevet.
¢ Batteriet ma ikke opbevares eller bruges i en temperatur > 50C.

¢ Batteriet ma ikke opbevares eller bruges i omgivelser med lavt lufttryk < 10.1 psia

Erkleering 1022 - Afbryd enhed
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stod og brand kan nedbringes ved at sikre, at en let tilgeengelig topolet
frakoblingsenhed implementeres i den faste ledningsfering.
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Erkleering 1024 — Ground dirigent
A

Advarsel Dette udstyr skal have jordforbindelse. Risikoen for elektrisk sted kan nedbringes ved at sikre,
at jordforbindelsen aldrig fjernes, eller at udstyret aldrig betjenes, hvis der ikke er en korrekt
jordforbindelse. Kontakt den relevante elektriske inspektionsmyndighed eller en elektriker, hvis
du ikke er sikker pa, at der findes passende jordforbindelse.

Erkleering 1046 - Installation og udskiftning af enheden
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stad og brand kan nedbringes ved at sikre, at det kun er falgende eksterne
Cisco-stramsystemer, der sluttes til switch-enheden.

Erklaering 1051 — Laserstraling
A

Advarsel Der kan udsendes laserstraling fra afbrudte fibre eller stik. Undlad at stirre ind i straler eller se
direkte pa dem med optiske instrumenter.

Erkleering 1055 - Klasse 1- og klasse 1M-laser
A

Advarsel Usynlig laserstraling. Udszet ikke brugere for teleskopoptik. Klasse 1/1M-laserprodukter.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Erkleering 1056 - Ikke-afsluttet fiberkabel
A

Advarsel Usynlig laserstraling kan udsendes fra enden af det ikke-afsluttede fiberkabel eller stik. Se ikke
direkte pa laserlyskilden med optiske instrumenter. Observering af laserlyskilden med visse
optiske instrumenter (f.eks. forstarrelsesbriller, forstarrelsesglas eller mikroskoper) i en afstand
af 100 mm, kan medfare synsskader.
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Fibertype og Bolgeleengde (nm) Maksimal kraft (mW) | Straledivergens (rad)
kernediameter (um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Erklaering 1057 — Udsaettelse for farlig straling
A

Advarsel

Brug af kontroller eller justeringer eller udferelse af andre end de angivne procedurer kan udsatte
bruger for farlig straling.

Erklaering 1073 - Ingen brugerservicerbare dele
A

Advarsel

Pa grund af risikoen for elektrisk stad eller brand skal installationen af udstyret forega i
overensstemmelse med lokale og nationale eltekniske forskrifter.

Erkleering 1074 — Overholdelse af lokale og nationale
el-forskrifter

A

Advarsel

Pa grund af risikoen for elektrisk stad eller brand skal installationen af udstyret forega i
overensstemmelse med lokale og nationale eltekniske forskrifter.

Erkleering 1079 — Varm overflade
A

Advarsel Varm overflade. Veer forsigtig ved arbejde i naerheden af den varme overflade.
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Erklaering 1086 — Udskift deeksel pa stremterminaler
A

Advarsel Der kan veere farlig spaending eller energi i stremterminalerne. For at reducere risikoen for elektrisk
stad skal du sikre, at stramterminaldaekslet er pa plads, nar der ikke bliver udfert eftersyn pa
stramterminalen. Sgrg for, at uisolerede ledere ikke kan tilgas, nar daekslet er pa plads.

Erkleering 1089 - Definitioner pa instrueret og erfaren
person
A\

Bemaerk En instrueret person er en person, der er instrueret og uddannet af en erfaren person, og som treeffer de
negdvendige foranstaltninger ved betjening af udstyr.

En erfaren person eller kvalificeret personale henviser til nogen med uddannelse eller erfaring i
udstyrsteknologien og forstéelse for mulige risici ved betjening af udstyr.

Erkleering 1091 - Installation, der udfores af en
instrueret person

A

Advarsel Kun en instrueret eller erfaren person bgr have tilladelse til at installere, udskifte eller foretage
eftersyn pa dette udstyr. Der henvises til erklzering 1089 for definitionen pa en instrueret eller
erfaren person.

Erkleering 1094 — Laes instruktionerne om
vaegmontering inden installation
A

Advarsel Lazes omhyggeligt instruktionerne til veegmontering igennem, for du begynder installationen. Hvis
du ikke bruger den rigtige hardware eller folger de korrekte procedurer, kan det medfere en farlig
situation for personer og beskadigelse af systemet.
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Erklaering 1099 - Inden tilslutning til systemets
stromforsyning

A

Advarsel Kraftig strom/leekagestrom - der skal veere en permanent tilsluttet, beskyttende jordforbindelse
inden tilslutning til systemets stremforsyning.

Erklaering 9001 — Produkt bortskaffelse
A

Advarsel Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.
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Regelnaleving en
veiligheidsinformatie —Catalyst 1300x

* Verklaring 1071 — Waarschuwingsdefinitie, op pagina 68

* Verklaring 1005 — Circuitonderbreker, op pagina 68

* Verklaring 1006 — Chassiswaarschuwing voor rekmontage en -onderhoud, op pagina 69

* Verklaring 1008 — Laserproduct, klasse 1, op pagina 69

* Verklaring 1015 — Behandeling van batterijen, op pagina 69

* Verklaring 1022 — Apparaat loskoppelen, op pagina 70

* Verklaring 1024 — Aardegeleiding, op pagina 70

* Verklaring 1046 — De eenheid installeren of vervangen, op pagina 70

* Verklaring 1051 — Laserstraling, op pagina 70

* Verklaring 1055 — Laser, klasse 1 en klasse 1M, op pagina 71

* Verklaring 1056 — Niet-afgesloten glasvezelkabel, op pagina 71

* Verklaring 1057 — Blootstelling aan gevaarlijke straling, op pagina 71

* Verklaring 1073 — Geen onderdelen waarop de gebruiker onderhoud kan uitvoeren, op pagina 72
* Verklaring 1074 — Volg plaatselijk en landelijk geldende regelgeving voor elektrische , op pagina 72
* Verklaring 1079 — Heet oppervlak, op pagina 72

* Verklaring 1086 — Plaats afdekking terug op voedingsklemmen, op pagina 72

* Verklaring 1089 — Definities van Voldoende Onderricht Persoon en Vakbekwaam Persoon, op pagina
73

* Verklaring 1091 — Installatie door een Voldoende Onderricht Persoon, op pagina 73

* Verklaring 1094 — Lees wandmontage-instructies voorafgaande aan installatie, op pagina 73

* Verklaring 1099 — Alvorens aan te sluiten op systeemvoeding, op pagina 73

* Verklaring 2004 — Geaarde apparatuur, op pagina 74

* Verklaring 2009 — Klasse A-waarschuwing voor CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, op pagina 74
* Verklaring 9001 — Definitieve verwijdering van product, op pagina 74

In deze publicatie worden de volgende conventies gebruikt:

\}

Opmerking Betekent lezer: wees voorzichtig. In deze situatie kunt u handelingen uitvoeren die schade aan de apparatuur
of het verlies van gegevens tot gevolg kunnen hebben.
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Waarschuwing

A

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. Deze situatie kan leiden tot lichamelijk letsel.

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaard veiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Gebruik
het nummer van de verklaring, dat u aan het einde van elke waarschuwing vindt, om de vertaling
ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen die bij dit apparaat zijn geleverd.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Waarschuwing

Verklaringen met dit symbool worden verstrekt als aanvullende informatie en om aan de
regelgevende voorschriften en de eisen van de klant te voldoen.

Verklaring 1071 — Waarschuwingsdefinitie

A

Waarschuwing

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaardveiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Lees
de installatie-instructies voordat u het systeem gebruikt, installeert of aansluit op een stroombron.
Gebruik het nummer van de verklaring aan het begin van elke waarschuwingsverklaring om de
vertaling ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen voor dit apparaat.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

A\ ]

Verklaring 1005 - Circuitonderbreker

A

Waarschuwing

Dit product is afhankelijk van de installatie in het gebouw voor bescherming tegen kortsluiting.
Zorg ervoor dat de bescherming de volgende waarden niet overschrijdt:
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Verklaring 1006 - Chassiswaarschuwing voor
rekmontage en -onderhoud
A

Waarschuwing Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een
servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het
toestel stabiel blijft. De onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

¢ Dit toestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het
rek is.

¢ Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen
naar boven te laden met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

¢ Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren
voordat u het toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

Verklaring 1008 - Laserproduct, klasse 1
A

Waarschuwing Klasse-1 laser produkt.

Verklaring 1015 - Behandeling van batterijen
A

Waarschuwing Om het risico op brand, explosie of lekken van brandbare vloeistof of gas te voorkomen:

¢ Vervang de batterij uitsluitend door een batterij van hetzelfde type of een batterij die wordt
aanbevolen door de fabrikant.

* Demonteer, verbrijzel of doorboor de batterij niet, gebruik geen scherp gereedschap om de
batterij te verwijderen, veroorzaak geen kortsluiting aan de externe contacten en gooi de
batterij niet in vuur.

¢ Gebruik de batterij niet als deze vervormd of opgezwollen is.
¢ Sla de batterij niet op en gebruik deze niet bij een temperatuur > 50C.

¢ Sla de batterij niet op en gebruik deze niet in een lagedrukomgeving < 10.1 psia.
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Verklaring 1022 - Apparaat loskoppelen
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken en brand te verminderen, moet er een gemakkelijk
toegankelijke, tweepolige stroomverbreker zijn geintegreerd in de vaste bedrading.

Verklaring 1024 — Aardegeleiding
A

Waarschuwing Deze apparatuur moet worden geaard. Om het risico op elektrische schokken te verminderen,
moet u nooit de aardgeleider omzeilen of de apparatuur gebruiken als er geen naar behoren
geinstalleerde aardgeleider aanwezig is. Neem contact op met de inspectie-instantie voor
elektriciteit of een elektricien als u niet zeker weet of er toereikende aarding beschikbaar is.

Verklaring 1046 — De eenheid installeren of vervangen
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet de aardaansluiting altijd als eerste
tot stand worden gebracht en als laatste worden ontkoppeld wanneer het apparaat wordt
geinstalleerd of vervangen.

Verklaring 1051 — Laserstraling
A

Waarschuwing Losgekoppelde of losgeraakte glasvezels of aansluitingen kunnen onzichtbare laserstraling
produceren. Kijk niet rechtstreeks in de straling en gebruik geen optische instrumenten rond deze
glasvezels of aansluitingen.
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Verklaring 1055 - Laser, klasse 1 en klasse 1M
A

Waarschuwing Onzichtbare laserstraling. Stel gebruikers van telescopische optica hier niet aan bloot. Laserproduct
klasse 1/1M.

| /\CAUTION
& LASER
1/1M

Verklaring 1056 — Niet-afgesloten glasvezelkabel
A

Waarschuwing Er kunnen onzichtbare laserstralen worden uitgezonden vanuit het uiteinde van de onafgebroken
vezelkabel of connector. Niet in de straal kijken of deze rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten. Als u de laseruitvoer met bepaalde optische instrumenten bekijkt (zoals bijv. een
oogloep, vergrootgras of microscoop) binnen een afstand van 100 mm kan dit gevaar voor uw
ogen opleveren.

Type glasvezel en Golflengte (nm) Maximale vermogen | Straal divergentie
kerndiameter (um) (mW) (rad)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62.5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Verklaring 1057 - Blootstelling aan gevaarlijke straling
A

Waarschuwing Het gebruik van regelaars of bijstellingen of het uitvoeren van procedures anders dan opgegeven
kan leiden tot blootstelling aan gevaarlijke straling.
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Verklaring 1073 — Geen onderdelen waarop de
gebruiker onderhoud kan uitvoeren

A

Waarschuwing Bevat geen onderdelen waarop onderhoud kan worden uitgevoerd. Niet openen, om het risico
op elektrische schokken te voorkomen.

Verklaring 1074 — Volg plaatselijk en landelijk geldende
regelgeving voor elektrische
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.

Verklaring 1079 — Heet oppervlak
A

Waarschuwing Heet oppervlak. Ga voorzichtig te werk in de buurt van het hete oppervlak.

Verklaring 1086 — Plaats afdekking terug op
voedingsklemmen

A

Waarschuwing Er kan sprake zijn van gevaarlijke spanning of energie op voedingsklemmen. Om het risico op
elektrische schokken te verminderen, moet de afdekking van de voedingsklem altijd worden
teruggeplaatst wanneer voedingsklem niet wordt gebruikt. Zorg ervoor dat niet-geisoleerde
geleiders niet toegankelijk zijn wanneer de afdekking is geplaatst.
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Verklaring 1089 — Definities van Voldoende Onderricht
Persoon en Vakbekwaam Persoon

\)

Opmerking Een Voldoende Onderricht Persoon is iemand die door een Vakbekwaam Persoon is geinstrueerd en getraind
en die de benodigde voorzorgsmaatregelen neemt tijdens het werken met apparatuur.

Een Vakbekwaam Persoon is iemand die training heeft gevolgd in of ervaring heeft met de technologie van
apparatuur en begrip heeft van de potentiéle gevaren tijdens het werken met apparatuur.

Verklaring 1091 - Installatie door een Voldoende
Onderricht Persoon

A

Waarschuwing Alleen een Voldoende Onderricht Persoon of Vakbekwaam Persoon mag deze apparatuur
installeren, vervangen of onderhouden. Zie verklaring 1089 voor de definitie van een Voldoende
Onderricht Persoon en Vakbekwaam Persoon.

Verklaring 1094 - Lees wandmontage-instructies
voorafgaande aan installatie

A

Waarschuwing Lees de wandbevestigingsinstructies aandachtig door voordat u met de installatie begint. Het
niet gebruiken van de juiste hardware of het opvolgen van de juiste procedures kan resulteren
in een gevaarlijke situatie voor mensen en schade aan het systeem.

Verklaring 1099 - Alvorens aan te sluiten op
systeemvoeding
A

Waarschuwing Hoge contactstroom/lekstroom — De aanwezigheid van permanente beschermende aarding is
van essentieel belang voordat op de voeding wordt aangesloten.
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Verklaring 2004 — Geaarde apparatuur
A

Waarschuwing Deze apparatuur dient geaard te worden in overeenstemming met emissie- en
immuniteitsvereisten. Zorg dat de functionele verbindingsslip van de schakelaar geaard is tijdens
normaal gebruik.

Verklaring 2009 - Klasse A-waarschuwing voor
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Waarschuwing Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoring veroorzaken.
In dat geval moet de gebruiker de juiste maatregelen nemen.

Verklaring 9001 - Definitieve verwijdering van product
A

Waarschuwing Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.
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Selles dokumendis on kasutatud jargmisi tingmérke:

\)

Maérkus  See manitseb lugejat ettevaatusele. Selles olukorras voib teatud tegutsemine kahjustada seadmeid voi pohjustada
andmete kadumist.
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Hoiatus

A

TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

See ohusiimbol tiahistab ohtu. Olete olukorras, kus on kehavigastuste oht. Enne t66 alustamist
seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge t66tamistavadega, et
hoida dra onnetusi. Iga hoiatuse jarel oleva numbri jargi leiate selle seletuse seadmega kaasas
olevate ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Hoiatus

Seda siimbolit sisaldavad laused on tédiendavaks teabeks ning vastavad eeskirjadele ja kliendi
nouetele.

Avaldus 1071 - Hoiatuse definitsioon

A

Hoiatus

TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

Enne t66 alustamist seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge
tootamistavadega, et hoida ara 6nnetusi. Enne seadme kasutamist, paigaldamist voi elektrivorku
tihendamist lugege paigaldusjuhiseid. Ilga hoiatuse alguses oleva avalduse numbri jargi leiate
selle seletuse seadmega ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

A\ ]

Avaldus 1005 - Kaitseluliti

A

Hoiatus

See toode kasutab hoonesse paigaldatud liihise-/liigvoolukaitset. Elektril66gi- voi tuleohu
vahendamiseks veenduge, et kaitseseadme nimivaartus ei uletaks:
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Avaldus 1006 — Raami paigaldamise ja hooldamise
hoiatused
A

Hoiatus Kehavigastuste valtimiseks seadme riiulile paigaldamisel voi seal hooldamisel, peate siisteemi
stabiilsuse tagamiseks jargima spetsiaalseid ettevaatusabinousid. Jargmised juhised on moeldud
teie ohutuse tagamiseks:

¢ Kui tegemist on ainukese lksusega, tuleb see paigaldada alumisele riiulile.

¢ Kui paigaldate iiksuse osaliselt taidetud riiulile, alustage liksuste paigaldamisel koige
raskemast, asetades selle koige alla, seejarel liikuge kergematega lilespoole.

¢ Kui riiuliga on kaasas stabilisaatorid, paigaldage need enne riiuli monteerimist ja sellel oleva
tiiksuse hooldamist.

Avaldus 1008 - Klassi 1 lasertoode
A

Hoiatus Klassi 1 lasertoode.

Avaldus 1015 - Akukasutus
A

Hoiatus Tulekahju, plahvatuse voi siittiva vedeliku v6i gaasi lekke riski vahendamiseks tehke jargmist:

¢ Vahetage aku ainult tootja soovitatud v6i sama tiitipi aku vastu.

« Arge demonteerige, purustage, torgake, kasutage liihikeste viliste kontaktide eemaldamisel
teravaid tooriistu, ega asetage seadet tule lahedale.

* Arge kasutage, kui aku on vaandunud véi paisunud.
* Arge hoiustage ega kasutage akut temperatuuril > 50C.

¢ Arge hoiustage ega kasutage akut madala 6hur6huga keskkonnas < 10.1 psia.
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Avaldus 1022 — Uhendage seade lahti
A

Hoiatus Elektrild6gi- ja tuleohu vahendamiseks tuleb fikseeritud juhtmestikku paigaldada vabalt
ligipaasetav kahepooluseline lahutusseade.

Avaldus 1024 — Maandusjuht
A

Hoiatus See seade tuleb maandada. Elektrild6giohu vihendamiseks ei tohi kunagi maandusjuhti katkestada
voi kasutada seadet ilma nouetekohaselt paigaldatud maandusjuhita. Kui te pole sobiva maanduse
olemasolus kindel, votke iihendust asjakohase elektrisiisteemide kontrollasutuse voi elektrikuga.

Avaldus 1046 — Uksuse paigaldamine voi asendamine
A

Hoiatus Elektrilo6giohu vahendamiseks tuleb seadme paigaldamisel voi asendamisel maandusiihendus
luua esimesena ja lahutada viimasena.

Avaldus 1051 - Laserkiirgus
A

Hoiatus Uhendamata valguskaablid ja pistmikud véivad eraldada nahtamatut laserkiirgust. Kui kasutate
optilisi instrumente, drge vaadake valguskiiri ega otse neisse.

Avaldus 1055 - Klassi 1 ja klassi 1M laser
A

Hoiatus Nahtamatu laserkiirgus. Arge seadke teleskoopoptika kasutajaid ohtu. Klassi 1/1M lasertooted.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

. Regulatory Compliance and Safety Information - Catalyst 1300x



| Eeskirjade jirgimine ja ohutusteave—Catalyst 1300x

Avaldus 1056 — Lahtiste otstega valguskaabel

A

Hoiatus

Valguskaabli véi pistmiku otsast voib eralduda nahtamatu laserkiirgus. Arge vaadake otse
seadmesse, kui kasutate optilisi instrumente. Laservaljundi vaatamine teatud optiliste
instrumentidega, naiteks silmaluupide, luupide ja mikroskoopidega, kuni 100 mm kaugusel vo6ib
pohjustada ohtu silmadele.

Kiu tiip ja sidamiku
labimoot (um)

Lainepikkus (nm)

Maksimaalne voimsus
(mW)

Kiire poolhajuvus
(rad)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11
MM 62.5 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Avaldus 1057 — Ohtlik kokkupuude kiirgusega

A

Hoiatus

Muude kui selleks moéeldud juhtimisseadeldiste voi kohandatud seadeldiste voi protseduuride
kasutamine voib pohjustada kokkupuudet ohtliku kiirgusega.

Avaldus 1073 — Kasutaja poolt hooldatavate osade
puudumine

A

Hoiatus

Seadmel puuduvad hooldatavad osad. Elektrild6gi ohu valtimiseks seadet mitte avada.

Avaldus 1074 - Vastavus kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele

A

Hoiatus

Elektril66gi- voi tuleohu vahendamiseks peab seadme paigaldus vastama kohalikele ja riiklikele

elektrieeskirjadele.
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Avaldus 1079 — Kuum pind
A

Hoiatus Kuum pind. Olge kuuma pinna lahedal to6tades ettevaatlik.

Avaldus 1086 — Pange toiteklemmide kate tagasi
A

Hoiatus Toiteklemmides voib olla ohtlik pinge vo6i energia. Elektrilo6gi ohu vahendamiseks veenduge, et
toiteklemmi kate on paigas, kui toiteklemmi ei hooldata. Veenduge, et kui kate on paigas, puuduks
ligipaas isoleerimata juhtmetele.

Avaldus 1089 - Juhendatud ja oskustoolise maaratlus
A\

Maérkus  Juhendatud to6line on isik, keda on juhendanud ja koolitanud oskusto6line ning kes rakendab vajalikud
ettevaatusabindud seadmega tootades.

Oskustodline voi kvalifitseeritud tddline on isik, kes on labinud véljadppe ja omab teadmisi seadme tehnoloogia
osas ning kes on teadlik seadega to6tamise voimalikest ohtudest.

Avaldus 1091 - Paigaldamine juhendatud toolise poolt
A

Hoiatus Seda seadet tohib paigaldada, asendada ja hooldada ainult juhendatud t66line voi oskustéoline.
Juhendatud voi oskustoolise maaratlust vaadake avaldusest 1089.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Catalyst 1300x



| Eeskirjade jirgimine ja ohutusteave—Catalyst 1300x

Avaldus 1094 - Enne paigaldamist lugege labi seinale
paigaldamise juhised
A

Hoiatus Enne paigaldamise alustamist lugege hoolikalt seinale paigaldamise juhiseid. Oige riistvara
kasutamine voi oigete protseduuride mittejargimine voib pohjustada inimestele ohtliku olukorra
ja kahjustada siisteemi.

Avaldus 1099 - Enne susteemi toiteallikaga
uhendamist

A

Hoiatus Korge puutetundlikkus / lekkevool - piisivalt iihendatud maandus on hddavajalik enne siisteemi
tihendamist toiteallikaga.
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» Lauseke 1071 — varoituksen madritelma4, sivulla 84

 Lauseke 1005 — piirikatkaisin, sivulla 84

 Lauseke 1006 — varoitus laitteen asentamisesta telineeseen tai huoltamisesta telineessé, sivulla 85
 Lauseke 1008 — luokan 1 lasertuote, sivulla 85

» Lauseke 1015 — akun késitteleminen, sivulla 85

» Lauseke 1022 — katkaisinlaite, sivulla 86

* Lauseke 1024 — maajohdin, sivulla 86

 Lauseke 1046 — laitteen asentaminen tai korvaaminen, sivulla 86

* Lauseke 1051 — laserséteily, sivulla 86

 Lauseke 1055 — luokan 1 ja luokan 1M laser, sivulla 86

* Lauseke 1056 — paéttaméaton kuitukaapeli, sivulla 87

* Lauseke 1057 — altistuminen vaaralliselle sateilylle, sivulla 87

* Lauseke 1073 — ei kéyttdjan huollettavia osia, sivulla 87

» Lauseke 1074 — noudata paikallisia ja kansallisia sahkdturvallisuusméaarayksié, sivulla 87
* Lauseke 1079 — kuuma pinta, sivulla 88

 Lauseke 1086 — virtaliittimien kannen vaihtaminen, sivulla 88

* Lauseke 1089 — opastettujen ja patevien henkildiden méaritelmit, sivulla 88

» Lauseke 1091 — opastetun henkilon tekemai asennus, sivulla 88

* Lauseke 1094 — lue seindkiinnitysohjeet ennen asentamista, sivulla 89

* Lauseke 1099 — ennen jérjestelmén virransyo6ton kytkemistd, sivulla 89

» Lauseke 2004 — maadoittamista koskeva varoitus, sivulla 89

» Lauseke 2009 — luokan A varoitus CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032:1le, sivulla 89
* Lauseke 9001 — tuotteen havittdminen, sivulla 89

Téssé asiakirjassa kdytetddn seuraavia kaytantoja:

\}

Huomautus Tarkoittaa, ettd lukijan on oltava huolellinen. Tassi tilanteessa saatat tehdd jotakin, joka voi aiheuttaa laitteen
vaurioitumisen tai tietojen katoamisen.
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Varoitus

A

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitussymboli tarkoittaa vaaraa. Olet tilanteessa, josta voi aiheutua henkilévahinko.
Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytannoista. Kayta kunkin varoituksen jaljessa olevaa
lausunnon numeroa sen kdaanndksen etsimiseen kaannetyista turvallisuusvaroituksista, jotka
toimitettiin taman laitteen mukana.

SAASTA NAMA OHJEET

Varoitus

Talla symbolilla varustetut lausunnot sisaltavat lisatietoja, jotka helpottavat saadosten ja
asiakasvaatimusten noudattamista.

Lauseke 1071 - varoituksen maaritelma

A

Varoitus

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytannoéista. Lue asennusohjeet ennen jarjestelman
kayttamista, asentamista tai liittamista virtalahteeseen. Kayta kunkin varoituksen alussa olevaa
lausekkeen numeroa sen kaannoksen etsimiseen taman laitteen kdannetyista
turvallisuusvaroituksista.

PIDA NAMA OHJEET TALLESSA

A\ ]

Lauseke 1005 - piirikatkaisin

A

Varoitus

Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, etta suojalaitteen mitoitus ei ole yli:
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Lauseke 1006 - varoitus laitteen asentamisesta
telineeseen tai huoltamisesta telineessa
A

Varoitus  Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessa, on noudatettava erityisia
varotoimia jarjestelman vakavuuden sailyttamiseksi, jotta valtytaan loukkaantumiselta. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita:

¢ Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

¢ Jos laite asetetaan osaksi taytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein
raskaimmalla esineellé ja siirry sitten sen yldaosaan.

¢ Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen
huoltamista siina.

Lauseke 1008 - luokan 1 lasertuote
A

Varoitus Luokan 1 lasertuote.

Lauseke 1015 - akun kasitteleminen
A

Varoitus Syttyvien nesteiden ja kaasujen tulipalo-, rajahdys- ja vuotovaaran valttamiseksi:

¢ Vaihda akku vain valmistajan suositusten mukaiseen samantyyppiseen tai vastaavaan malliin.

* Ala pura, puhkaise, kiyta poistamiseen teravia tyokaluja, aseta ulkoisia liittimia oikosulkuun
tai altista tulelle.

* Ala kayta akkua, jos se on vaaristynyt tai pullistunut.
* Ala varastoi tai kayta akkua, jos lampétila on yli 50C.

« Ala varastoi tai kayta akkua, jos ilmanpaine on alle 10.1 psia.
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Lauseke 1022 - katkaisinlaite
A

Varoitus Sahkoéisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi kiintedan johdotukseen on kytkettava helposti
kaytettavissa oleva kaksinapainen irtikytkentalaite.

Lauseke 1024 — maajohdin
A

Varoitus Tama laite on maadoitettava. Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi maadoitusjohdinta ei
saa missaan tapauksessa ohittaa eika laitetta saa kayttaa ilman asianmukaisesti asennettua
maadoitusjohdinta. Jos et ole varma maadoituksen soveltuvuudesta, ota yhteytta asianmukaiseen
sahkodasennusten tarkistusviranomaiseen tai sahkéasentajaan.

Lauseke 1046 - laitteen asentaminen tai korvaaminen
A

Varoitus Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi maadoituskytkenta on aina kytkettava kiinni ensimmaisena ja
kytkettava irti viimeisena, kun yksikko asennetaan tai vaihdetaan.

Lauseke 1051 - lasersateily
A

Varoitus Irrotetuista kuiduista tai liittimista voi tulla nakymatoénta lasersateilya. Ala tuijota sateita tai katso
niitd suoraan optisilla valineilla.

Lauseke 1055 - luokan 1 ja luokan 1M laser
A

Varoitus Nakymaéton laserséteily. Ala altista teleskooppioptiikan kayttajia sateilylle. Luokan 1/1M lasertuote.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M
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Lauseke 1056 — paattamaton kuitukaapeli
A

Varoitus

Paattamattoman kuitukaapelin tai -liittimen paasta voi tulla nakymatonta lasersateilya. Ala tuijota
sadetta tai katso sita suoraan optisilla vélineilla. Lasersateen katsominen tietyilla optisilla valineilla
(esim. suurennuslasilla tai mikroskoopilla) 10 cm:n péaasta tai sitd lahempaa voi olla vaarallista

silmille.

Kuitutyyppi ja ytimen | Aallonpituus (nm) Maksimi teho (mW) Sateen hajoaminen
halkaisija (um) (rad)

SM 1N 1200-1400 39-50 0,1-0,M

MM 62.5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Lauseke 1057 - altistuminen vaaralliselle sateilylle
A

Varoitus

Saatimien tai saatojen kaytto ja toimenpiteiden suorittaminen ohjeista poikkeavalla tavalla voi
altistaa vaaralliselle sateilylle.

Lauseke 1073 - ei kayttajan huollettavia osia

A

Varoitus

Sisalla ei ole huollettavia osia. Valttaaksesi sahkoiskuvaaran ala avaa.

Lauseke 1074 — noudata paikallisia ja kansallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia

A

Varoitus

Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi laite on asennettava paikallisten ja kansallisten
sahkosaannosten mukaisesti.
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Lauseke 1079 - kuuma pinta
A

Varoitus Kuuma pinta. Ole varovainen kuuman pinnan ldahella tydskenneltéessa.

Lauseke 1086 - virtaliittimien kannen vaihtaminen
A

Varoitus Virtaliittimissa voi olla vaarallinen jannite tai virta. Pienenna sahkoiskun riskia varmistamalla,
etta virtaliittimen kansi on paikallaan, kun virtaliitinta ei huolleta. Varmista, ettei eristamattomiin
johtimiin paase kasiksi, kun kansi on paikallaan.

Lauseke 1089 - opastettujen ja patevien henkildoiden
maaritelmat
A\

Huomautus  Opastettu henkild on henkild, jolle pitevd henkild on antanut tarvittavan opastuksen ja ohjeistuksen ja joka
noudattaa edellytettyjad varotoimia laitetta kasitellessaan.

Pitevi tai valtuutettu henkil6 on henkild, joka on saanut koulutuksen laitteen tekniikasta tai jolla on kokemusta
siitd ja joka ymmartda laitteen késittelemiseen liittyvit mahdolliset vaarat.

Lauseke 1091 - opastetun henkilon tekema asennus
A

Varoitus  Vain opastetut tai patevat henkilot saavat asentaa, vaihtaa tai huoltaa taman laitteen. Katso
opastettujen ja patevien henkiloiden maaritelmat lausekkeesta 1089.
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Lauseke 1094 - lue seinakiinnitysohjeet ennen
asentamista

A

Varoitus Lue seinakiinnitysohjeet huolellisesti lapi ennen tyon aloitusta. Mikali kiinnityksessa ei kayteta
oikeanlaisia ty6kaluja tai ohjeita ei noudateta tarkasti, jarjestelma saattaa aiheuttaa vaaratilanteen
tai se voi vaurioitua.

Lauseke 1099 - ennen jarjestelman virransyoton
kytkemista

A

Varoitus  Suuri kosketus-/vuotovirta - Laite on ehdottomasti suojattava pysyvalla maakytkennalla ennen
kuin jarjestelma kytketaan virtaan.

Lauseke 2004 - maadoittamista koskeva varoitus
A

Varoitus Tama laite on tarkoitettu maadoitettavaksi sateily- ja hairionsietovaatimusten tayttamiseksi.
Varmista, etta kytkimen toiminnallinen maadoituskenka on kytketty maadoitukseen
normaalikayton aikana.

Lauseke 2009 - luokan A varoitus
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032:lle
A

Varoitus Tama on A-luokan tuote. Kotona kaytettyna tama tuote voi aiheuttaa radiotaajuushairiéita, jolloin
kayttajan tulisi ryhtya vaadittaviin toimenpiteisiin hairididen ehkaisemiseksi.

Lauseke 9001 - tuotteen havittaminen
A

Varoitus Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.
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CHAPITRE 1 2

Renseignements sur la conformité et la
sécurité —Catalyst 1300x

« Enoncé 1071 — Définition de la mise en garde, a la page 92

« Enoncé 1005 — Disjoncteur, a la page 92

« Enoncé 1006 — Mise en garde relative au chéssis pour le montage en rack et la maintenance, a la page 92
« Enoncé 1008 — Produit laser de classe 1, & la page 93

« Enoncé 1015 — Gestion de la batterie, a la page 93

« Enoncé 1022 — Dispositif de déconnexion, a la page 93

« Enoncé 1024 — Conducteur de mise a la terre, & la page 93

« Enoncé 1046 — Installation ou remplacement de 1’unité, a la page 94

« Enoncé 1051 — Rayonnement laser, a la page 94

« Enoncé 1055 — Laser de classe 1/1M, a la page 94

« Enoncé 1056 — Cable de fibre optique sans terminaison, a la page 94

« Enoncé 1057 — Exposition a des radiofréquences dangereuses, a la page 95

« Enoncé 1073 — Aucune piéce que I’utilisateur peut réparer, a la page 95

« Enoncé 1074 — Respect des réglementations électriques locales et nationales, & la page 95
« Enoncé 1079 — Surface chaude, a la page 96

« Enoncé 1086 — Remplacement du couvre-bornes d’alimentation, & la page 96

« Enoncé 1089 — Définitions des personnes formées et qualifiées, a la page 96

« Enoncé 1091 — Installation par une personne formée, & la page 96

« Enoncé 1094 — Lire les instructions de montage mural avant I’installation, a la page 97
« Enoncé 1099 — Avant le branchement & 1’alimentation du systéme, a la page 97

« Enoncé 2004 — Equipement mis a la terre, a la page 97

« Enoncé 2009 — Avertissement pour classe A, & la page 97

« Enoncé 2021 — Avis de classe A pour le Canada, & la page 97

« Enoncé 9001 — Elimination du produit, a la page 98
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Enoncé 1071 — Définition de la mise en garde
A

Avertissement CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Avant de travailler sur I'appareil, prenez connaissance des risques inhérents au montage de
circuits électriques et lisez les pratiques de sécurité usuelles visant a éviter les accidents. Lisez
les instructions d’installation avant d’utiliser le systéeme, de I'installer ou de le brancher a la source
d’alimentation. Utilisez le numéro d’énoncé fourni a la fin de chaque mise en garde pour localiser
sa traduction parmi les mises en garde de sécurité traduites pour cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
A E i

Enoncé 1005 — Disjoncteur
N

Avertissement Pour la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit utilise les dispositifs intégrés
au batiment. Pour réduire les risques d’électrocution ou d’incendie, assurez-vous que le dispositif
de protection n’est pas homologué pour un courant supérieur a :

Enoncé 1006 — Mise en garde relative au chassis pour
le montage en rack et la maintenance

A

Avertissement Pour éviter des blessures corporelles lors du montage ou de I'entretien de I'appareil dans un bati,
vous devez prendre des précautions particuliéres afin de garantir la stabilité du systéme. Suivez
les directives suivantes pour rester en sécurité :

¢ Montez I'appareil au bas du bati s’il s'agit du seul appareil sur le bati.

¢ Si vous montez I'appareil sur un bati partiellement rempli, chargez le bati du bas vers le haut
en placant le composant le plus lourd en bas du bati.

¢ Sile bati est équipé de dispositifs de stabilisation, installez les stabilisateurs avant de monter
I'unité sur le bati ou d’effectuer son entretien.
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Enoncé 1008 — Produit laser de classe 1
A

Avertissement  Ce produit est un produit laser de classe 1.

Enoncé 1015 — Gestion de la batterie
A

Avertissement  Pour réduire les risques d’incendie, d’explosion ou de fuite de gaz ou de liquide inflammable :

¢ Remplacer la batterie uniquement par une batterie identique ou équivalente recommandée
par le fabricant.

¢ Ne pas démonter, écraser ou percer ou court-circuiter les contacts externes ou utiliser un
outil tranchant pour les retirer ou jeter la batterie au feu.

¢ Ne pas utiliser si la batterie est déformée ou enflée.
¢ Ne pas entreposer ou utiliser la batterie a une température supérieure a 50C.

¢ Ne pas entreposer ou utiliser la batterie dans un environnement ou la pression de I'air est
inférieure a 10.1 psia.

Enoncé 1022 — Dispositif de déconnexion
A

Avertissement Pour réduire les risques d'incendie et de décharge électrique, un dispositif de déconnexion bipolaire
a acces rapide doit étre intégré au cablage fixe.

Enoncé 1024 — Conducteur de mise a la terre
A

Avertissement Cet équipement doit étre mis a la terre. Pour réduire le risque de décharge électrique, n’enlevez
jamais le conducteur de mise a la terre et n’utilisez jamais I'appareil en I'absence d’un conducteur
de mise a la terre installé convenablement. Communiquez avec I'organisme d’inspection électrique
approprié ou avec un maitre-électricien si vous n’étes pas siir que la mise a la terre est adéquate.
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Enoncé 1046 — Installation ou remplacement de
'unité
A

Avertissement  Pour réduire le risque de décharge électrique, la prise de terre doit toujours étre branchée
en premier et débranchée en dernier lors de I'installation ou du remplacement de l'unité.

Enoncé 1051 — Rayonnement laser
A

Avertissement Les fibres ou les connecteurs déconnectés peuvent émettre des rayonnements laser invisibles.
Ne fixez pas les rayons ou ne les regardez pas directement avec des instruments optiques.

Enoncé 1055 — Laser de classe 1/1M
A

Avertissement Emet un rayonnement laser invisible. Ne pas exposer aux utilisateurs d’optiques télescopiques.
S’applique aux produits laser de classe 1/1M.

' /5 ATTENTION
& LASER
1/1M

Enoncé 1056 — Cable de fibre optique sans
terminaison

A

Avertissement Un rayonnement laser invisible peut étre émis a partir de I'extrémité du cable ou du connecteur
a fibres optiques sans terminaison. Ne pas le regarder directement avec des instruments optiques.
Observer la sortie laser avec certains instruments optiques, par exemple des loupes oculaires,
des loupes et des microscopes, a une distance de 100 mm ou moins, peut présenter un risque
pour les yeux.

Type de fibre et Longueur d’'onde (nm) | Puissance maximale |Divergence du
diametre du cceur (mW) faisceau (rad)
(um)

SM 11 1200a 1400 39a50 0,1a0,11
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Type de fibre et Longueur d'onde (nm) | Puissance maximale |Divergence du
diametre du cceur (mW) faisceau (rad)
(um)

MM 62,5 1200a 1400 150 0,18 S.0.

MM 50 1200a1400 135 0,17 S.0.

SM 11 1400 a 1 600 112 a 145 0,112a0,13

Enoncé 1057 — Exposition a des radiofréquences
dangereuses

A

Avertissement L'utilisation de commandes ou de réglages, ou I'exécution de procédures autres que celles qui
sont indiquées peut entrainer une exposition dangereuse aux rayonnements.

Enoncé 1073 — Aucune piéce que l'utilisateur peut
réparer

A

Avertissement |l n'y a aucune piéce réparable a I'intérieur. Pour éviter tout risque de décharge électrique, n'ouvrez
pas l'appareil.

Enoncé 1074 — Respect des réglementations
électriques locales et nationales

A

Avertissement Pour réduire le risque d’incendie ou de décharge électrique, installez I'’équipement en respectant
les réglementations électriques locales et nationales.
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Enoncé 1079 — Surface chaude
A

Avertissement Cette icOne est un avertissement en raison d’une surface chaude. Pour éviter toute blessure, ne
pas toucher la surface sans utiliser une protection adéquate.

Enoncé 1086 — Remplacement du couvre-bornes
d’alimentation

A

Avertissement Une tension ou une énergie dangereuse peut étre présente dans les bornes d’alimentation. Pour
réduire le risque d’électrocution, assurez-vous que le couvercle de la borne d’alimentation est en
place lorsque la borne d’alimentation ne fait pas I'objet d'un entretien. Assurez-vous qu’aucun
conducteur non isolé n’est accessible lorsque le couvre-bornes est installé.

Enoncé 1089 — Définitions des personnes formées et
qualifiées
A\

Remarque Une personne instruite est une personne qui a regu une instruction et une formation d’une personne qualifiée
et qui prend les précautions nécessaires lorsqu’elle utilise 1’équipement.

Une personne qualifiée ou du personnel qualifié est une personne qui a une formation ou une expérience dans
la technologie de I’équipement et qui comprend les risques lorsqu’elle utilise I’équipement.

Enoncé 1091 — Installation par une personne formée
A

Avertissement Seule une personne formée ou qualifiée doit étre autorisée a installer, a remplacer ou a réparer
cet équipement. Reportez-vous a la Consigne 1089 pour connaitre la définition de personne formée
ou qualifiée.
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Enoncé 1094 — Lire les instructions de montage mural
avant l'installation

A

Avertissement Lisez attentivement les instructions de montage mural avant de commencer l'installation. Ne
pas utiliser le bon matériel ou ne pas suivre les procédures appropriées peut entrainer une situation
dangereuse pour les personnes et endommager le systéme.

Enoncé 1099 — Avant le branchement a I’alimentation
du systeme
A

Avertissement Courant a contact élevé/fuite de courant élevée : il est essentiel de connecter une mise a la terre
comme protection permanente avant de raccorder le systéeme a I'alimentation électrique.

Enoncé 2004 — Equipement mis a la terre
A

Avertissement Cet équipement doit étre relié a la terre pour répondre aux exigences en matiére d’émissions et
d'immunité. Vérifiez que la cosse de mise a la terre fonctionnelle du commutateur est bien
connectée a la terre pendant I'utilisation de I’'équipement.

Enoncé 2009 — Avertissement pour classe A
A

Avertissement Pour éviter toute interférence électromagnétique, n’installez pas ce produit et ne I'utilisez pas
dans un environnement résidentiel.

Enoncé 2021 — Auvis de classe A pour le Canada
~

Remarque Cet appareil numérique de classe A est conforme a la norme canadienne ICES-003/NMB-003.
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Enoncé 9001 — Elimination du produit
A

Avertissement L'élimination finale de ce produit doit étre effectuée conformément a toutes les réglementations
et lois nationales.
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CHAPITRE 1 3

Informations relatives a la conformité et
a la sécurité—Catalyst 1300x

* Consigne 1071 : définition de la mise en garde, a la page 100

* Consigne 1005 : disjoncteur, a la page 100

* Consigne 1006 : mise en garde relative au chassis pendant le montage en rack et les tdches de maintenance,
a la page 101

* Consigne 1008 : produit laser de classe 1, a la page 101

* Consigne 1015 : manipulation de la batterie, a la page 101

* Consigne 1022 : disjoncteur, a la page 102

* Consigne 1024 : conducteur de mise a la terre, a la page 102

* Consigne 1046 : installation ou remplacement de 'unité, a la page 102

* Consigne 1051 : rayonnement laser, a la page 102

* Consigne 1055 : laser de classe 1/1M, a la page 103

* Consigne 1056 : cable de fibre optique sans terminaison, a la page 103

* Consigne 1057 : exposition dangereuse aux radiations, a la page 103

* Consigne 1073 : aucune piece réparable ni remplacable par l'utilisateur, a la page 104

* Consigne 1074 : conformité aux codes de réglementation électrique régionaux et nationaux, a la page
104

* Consigne 1079 : surface chaude, a la page 104

* Consigne 1086 : remplacer le cache sur les terminaux d'alimentation, a la page 104

* Consigne 1089 : définitions : personne formée et personne qualifiée, a la page 105

* Consigne 1091 : installation par une personne formée, a la page 105

* Consigne 1094 : avant l'installation, lisez les instructions relatives au montage mural, a la page 105

* Consigne 1099 : avant la connexion a 'alimentation systéme, a la page 105

* Consigne 2004 : équipement mis a la terre, a la page 106

* Consigne 2009 : mise en garde de classe A pour CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, a la page 106
* Consigne 2021 : notification relative aux appareils de Classe A (Canada), a la page 106

* Consigne 9001 : mise au rebut du produit, a la page 106

Sont utilisées dans le présent document les conventions suivantes :
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Remarque

A

Invite le lecteur & étre prudent. Dans cette situation, vous risquez de provoquer I'endommagement de
I'équipement ou la perte de données.

Attention

A

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole de mise en garde signale un danger. Vous risquez des blessures ou des dommages
corporels. Avant de travailler sur un équipement, prenez en compte les risques associés aux
circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures usuelles visant a éviter les accidents.
Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour pouvoir retrouver sa traduction
parmi les consignes de sécurité relatives a cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Attention

Les déclarations accompagnées de ce symbole constituent un supplément d'information. Elles
sont présentées conformément a la réglementation et pour satisfaire aux exigences commerciales.

Consigne 1071 : définition de la mise en garde

A

Attention

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Avant de travailler sur un équipement, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques
et familiarisez-vous avec les procédures couramment utilisées pour éviter les accidents. Avant
d'utiliser, d'installer ou de brancher le systéeme sur la source d'alimentation, consultez les
instructions d'installation. Utilisez le numéro de consigne au début de chaque consigne
d'avertissement pour localiser sa traduction dans les avertissements de sécurité traduits pour ce
périphérique.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

AT

Consigne 1005 : disjoncteur

A

Attention

Un systéme de protection contre les risques de court-circuit (surintensité) doit étre installé dans
le batiment. Assurez-vous que la protection porte I'hnomologation maximale:
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Consigne 1006 : mise en garde relative au chassis
pendant le montage en rack et les taches de
maintenance

A

Attention Pour prévenir les blessures corporelles lors de la fixation ou des opérations de maintenance du
produit dans le rack, prenez les mesures qui s'imposent pour garantir la stabilité du systéeme. Les
consignes suivantes sont fournies dans le but d'assurer votre sécurité :

¢ Cette unité doit étre fixée au fond du rack s'il s'agit de la seule unité du rack.

¢ Lorsque vous fixez cette unité dans un rack partiellement rempli, allez du bas vers le haut et
veillez a placer les composants les plus lourds dans la partie inférieure du rack.

¢ Si des dispositifs de stabilisation sont fournis avec le rack, installez-les avant de fixer I'élément
dans le rack et avant de réaliser les opérations de maintenance.

Consigne 1008 : produit laser de classe 1
A

Attention |l s'agit d'un produit laser de classe 1.

Consigne 1015 : manipulation de la batterie
A

Attention Pour réduire les risques d'incendie, d'explosion ou de fuite de liquide ou de gaz inflammable :

¢ Remplacer la batterie que par une batterie de méme type ou d'un type équivalent recommandé
par le fabricant.

* Ne pas démonter, écraser, percer ou utiliser un outil pointu pour enlever ou court-circuiter
les contacts externes, et ne pas jeter au feu.

* Ne pas utiliser si la batterie est déformée ou gonflée.
* Ne pas stocker ni utiliser la batterie a une température supérieure a 50C.

* Ne pas stocker ni utiliser la batterie si la pression atmosphérique est inférieure a 10.1 psia.
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Consigne 1022 : disjoncteur
A

Attention Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, un équipement de déconnexion a deux
poles et immédiatement accessible doit étre incorporé dans le cablage fixe.

Consigne 1024 : conducteur de mise a la terre
A

Attention Cet équipement doit étre mis a la terre. Afin de réduire le risque de choc électrique, n'endommagez
jamais le conducteur de mise a la terre et n'utilisez pas I'équipement sans avoir préalablement
installé un conducteur de mise a la terre adéquat. Contactez I'autorité de contréle compétente
ou un électricien si vous n'étes pas sdr qu'une mise a la terre correcte a été effectuée.

Consigne 1046 : installation ou remplacement de
I'unité
A

Attention  Afin de réduire le risque de choc électrique, pour l'installation et le remplacement de I'unité, la
connexion de mise a la terre doit étre effectuée en premier et débranchée en dernier.

Si votre unité est équipée de modules, fixez-les a I'aide des vis fournies.

Consigne 1051 : rayonnement laser
A

Attention Une fois débranchés, les cables a fibre optique et certains connecteurs sont susceptibles d'émettre
un rayonnement laser invisible. Ne regardez pas les faisceaux a I'ceil nu ni a I'aide d'instruments
optiques.
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Consigne 1055 : laser de classe 1/1M
A

Attention Présence de radiations laser invisibles. Ne pas exposer les utilisateurs de composants optiques
télescopiques. Cette consigne s'applique aux produits laser de classe 1/1M.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Consigne 1056 : cable de fibre optique sans
terminaison

A

Attention Des radiations laser invisibles peuvent étre générées a I'extrémité d'un cable de fibre optique ou
d'un connecteur sans terminaison. Ne regardez pas directement a I'aide d'instruments d'optique.
Si vous regardez un laser a I'aide de certains instruments d'optique (par exemple une loupe ou
un microscope) a une distance de 100 mm ou moins, vous risquez des dommages oculaires.

Type de fibre et Longueur d'onde (nm) | Puissance maximale |Divergence de
diamétre de coeur (mW) faisceau (rad)
(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Consigne 1057 : exposition dangereuse aux radiations
A

Attention L'utilisation de fonctions de controle, les réglages ou les procédures non spécifiés dans ce manuel
peuvent entrainer une exposition dangereuse aux radiations.
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Consigne 1073 : aucune piece réparable ni remplacable
par l'utilisateur

A

Attention L'appareil ne contient aucune piéce réparable. Afin d'éviter tout risque de choc électrique, ne pas
ouvrir.

Consigne 1074 : conformité aux codes de
réglementation électrique régionaux et nationaux

A

Attention  Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, I'installation de I'équipement doit étre
conforme aux réglementations électriques locales et nationales en vigueur.

Consigne 1079 : surface chaude
A

Attention Cette icone vous avertit que la surface est chaude. Soyez prudent lorsque vous travaillez prés de
la surface chaude.

Consigne 1086 : remplacer le cache sur les terminaux
d'alimentation

A

Attention Une puissance ou énergie dangereuse peut étre présente dans les terminaux électriques. Afin de
réduire le risque de choc électrique, assurez-vous que le cache de la borne d'alimentation est en
place lorsque celle-ci n'est pas en cours de maintenance. Assurez-vous que les conducteurs non
isolés ne sont pas accessibles quand le capot est en place.
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Consigne 1089 : définitions : personne formée et
personne qualifiée
A\

Remarque Une personne formée est une personne qui a suivi une formation dispensée par une personne qualifiée et qui
prend les précautions nécessaires lors de I'utilisation de 1'équipement.

Une personne qualifiée/compétente est une personne qui dispose d'une formation ou d'une expérience relative
a la technologie de 1'équipement, et qui comprend les risques potentiels lorsqu'elle travaille avec 1'équipement
concerné.

Consigne 1091 : installation par une personne formée
A

Attention Seule une personne formée ou qualifiée est habilitée a effectuer I'installation, le remplacement
et I'entretien de cet équipement. Reportez-vous a la consigne 1089 pour connaitre la définition
d'une personne qualifiée ou compétente.

Consigne 1094 : avant l'installation, lisez les
instructions relatives au montage mural

A

Attention Lisez les instructions de montage murale avec attention avant de commencer l'installation. Ne
pas utiliser le matériel correct ou ne pas suivre les procédures correctes pourrait donner résultat
a une situation dangereuse pour les utilisateurs et endommager le systéme.

Consigne 1099 : avant la connexion a I'alimentation
systeme
A

Attention Courant haute tension/courant de fuite élevé : il est essentiel d'assurer une protection permanente
via une mise a la terre avant de connecter le systéme a une source d'alimentation.
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Consigne 2004 : équipement mis a la terre
A

Attention Cet équipement est destiné a étre mis a la terre pour répondre aux exigences d'émission et
d'immunité. Assurez-vous que la cosse de mise a la terre fonctionnelle du commutateur est reliée
a la prise de terre lors de l'utilisation normale de I'équipement.

Consigne 2009 : mise en garde de classe A pour
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Attention |l s'agit d'un produit de Classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut entrainer
des perturbations radioélectriques, auquel cas l'utilisateur devra éventuellement prendre des
mesures adéquates.

Consigne 2021 : notification relative aux appareils de
Classe A (Canada)

N

Remarque Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme ICES-003 / NMB-003 du Canada.

Consigne 9001 : mise au rebut du produit
A

Attention La mise au rebut de ce produit doit étre effectuée conformément aux réglementations nationales.
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Gesetzliche Auflagen und
Sicherheitshinweise —Catalyst 1300x

» Anweisung 1071 — Definition der Warnhinweise, auf Seite 108

» Anweisung 1005 — Leitungsschutzschalter, auf Seite 108

» Anweisung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der Rackmontage und -wartung, auf Seite 109
» Anweisung 1008 — Laserprodukt der Klasse 1, auf Seite 109

» Anweisung 1015 — Batterieaustausch, auf Seite 109

» Anweisung 1022 — Trennung der Verbindung zum Gerit, auf Seite 110

» Anweisung 1024 — Erdungsleiter, auf Seite 110

» Anweisung 1046 — Installieren oder Ersetzen des Gerits, auf Seite 110

» Anweisung 1051 — Laserstrahlung, auf Seite 110

» Anweisung 1055 — Laser der Klasse 1/1M, auf Seite 111

» Anweisung 1056 — Nicht abgeschlossenes Glasfaserkabel, auf Seite 111

» Anweisung 1057 — Freisetzung geféhrlicher Strahlung, auf Seite 111

» Anweisung 1073 — Keine vom Benutzer zu wartenden Teile, auf Seite 112

+ Anweisung 1074 — Ubereinstimmung mit drtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen, auf Seite 112

» Anweisung 1079 — Heile Oberfléche, auf Seite 112

» Anweisung 1086 — Schutzabdeckung von Netzklemmen ersetzen, auf Seite 112

» Anweisung 1089 — Definitionen: geschulte und qualifizierte Person, auf Seite 113
» Anweisung 1091 — Installation durch eine geschulte Person, auf Seite 113

» Anweisung 1094 — Anweisungen zur Installierung vor Wandmontage sorgfiltig durchlesen, auf Seite
113

» Anweisung 1099 — Vorkehrungen vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromversorgung, auf Seite
113

» Anweisung 2004 — Erdung des Gerits, auf Seite 114
» Anweisung 2009 — Warnung Klasse A fiir CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, auf Seite 114
» Anweisung 9001 — Entsorgung des Produkts, auf Seite 114

In dieser Verdffentlichung werden folgende Konventionen verwendet:
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Hinweis

A

Bedeutet: Bitte vorsichtig sein. In dieser Situation kann eine Vorgehensweise moglicherweise zu Schiden an
den Geriten oder zu einem Datenverlust fiihren.

Warnung

A

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich méglicherweise in einer Situation, in der
es zu korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geraten mit
den Gefahren elektrischer Schaltungen und den tiblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unfallen
vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach
der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem
Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

Warnung

Anweisungen mit diesem Symbol sollen zusatzliche Informationen bieten und sind mit der
Erfiillung bestimmter Auflagen und Kundenanforderungen verbunden.

Anweisung 1071 — Definition der Warnhinweise

A

Warnung

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Bevor Sie an Geréaten arbeiten, sollten Sie sich liber die mit elektrischen Schaltkreisen verbundenen
Gefahren bewusst und mit den Standardverfahren zur Unfallverhiitung vertraut sein. Lesen Sie
die Installationshinweise, bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die Stromversorgung
anschlieBen. Suchen Sie mit der am Anfang jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer
nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen fiir dieses Gerit.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

AT

Anweisung 1005 - Leitungsschutzschalter

A

Warnung

Dieses Produkt ist fiir Gebaude mit Kurzschlusssicherung (Uberstromschutz) gedacht. Stellen
Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung folgenden Wert nicht iiberschreitet:
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Anweisung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der
Rackmontage und -wartung

A

Warnung Treffen Sie bei der Montage oder Wartung des Geréts in einem Rack entsprechende Vorkehrungen,
um Verletzungen durch eine mégliche Instabilitat des Systems zu vermeiden. Beachten Sie zu
lhrer eigenen Sicherheit die folgenden Hinweise:

¢ Ist das Gerat das einzige im Rack, montieren Sie es unten im Rack.

¢ Soll das Gerat in einem bereits teilweise gefillten Rack montiert werden, bestiicken Sie das
Rack von unten nach oben, wobei die schwerste Komponente unten im Rack montiert wird.

e Verfiigt das Rack liber Stabilisierungsvorrichtungen, installieren Sie zunachst diese
Vorrichtungen, bevor Sie ein Gerdt im Rack montieren oder warten.

Anweisung 1008 - Laserprodukt der Klasse 1
A

Warnung Dieses Produkt ist ein Laserprodukt der Klasse 1.

Anweisung 1015 - Batterieaustausch
A

Warnung So minimieren Sie die Brand- und Explosionsgefahr oder das Austreten von brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen:

¢ Ersetzen Sie die Batterie nur durch den gleichen oder vom Hersteller empfohlenen Batterietyp.

¢ Die Batterie darf nicht ausgebaut, zerquetscht, durchstochen oder mit scharfkantigem
Werkzeug entfernt werden. Versuchen Sie nicht, die externen Kontakte kurzzuschlieRen und
werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer.

¢ Verwenden Sie die Batterie nicht, wenn sie aufgequollen oder verformt ist.
¢ Lagern oder verwenden Sie die Batterie nicht bei Temperaturen > 50C.

e Lagern oder verwenden Sie die Batterie nicht in Umgebungen mit geringem Luftdruck < 10.1
psia.
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Anweisung 1022 - Trennung der Verbindung zum
Gerat
A

Warnung Eine einfach zugéangliche zweipolige Unterbrechungsvorrichtung muss in die Festverkabelung
integriert sein, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1024 - Erdungsleiter
A

Warnung Dieses Gerat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerat ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden, um die Stromschlag- und
Brandgefahr zu minimieren. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung
vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustiandige Inspektionsbehérde oder einen Elektriker.

Anweisung 1046 — Installieren oder Ersetzen des
Gerats
A

Warnung Beim Installieren oder Ersetzen des Gerats muss der Schutzleiter immer zuerst angeschlossen
bzw. getrennt werden, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Wenn lhr Gerat tiber Module verfiigt, befestigen Sie diese mit den mitgelieferten Schrauben.

Anweisung 1051 - Laserstrahlung
A

Warnung Von getrennten Fasern oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung ausgehen. Blicken
Sie nicht direkt in Strahlen oder optische Instrumente.
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Anweisung 1055 - Laser der Klasse 1/1M
A

Warnung

Unsichtbare Laserstrahlung ist vorhanden. Setzen Sie Benutzerlnnen von Teleskopoptiken keinem
Risiko aus. Dies gilt fiir Laserprodukte der Klasse 1/1M.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Anweisung 1056 — Nicht abgeschlossenes
Glasfaserkabel

A

Warnung

Von nicht abgeschlossenen Faserkabeln oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung
ausgehen. Blicken Sie nicht direkt mit optischen Instrumenten darauf. Das Betrachten des
Laserausgangs mit bestimmten optischen Geraten (Lupen, VergroRerungsglaser, Mikroskop
usw.) in einem Abstand von 100 mm kann zu Augenschéaden fiihren.

Glasfaserart und Wellenlange (nm) Maximale Leistung |Strahlabweichung
Kerndurchmesser (mW) (Radius)

(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Anweisung 1057 — Freisetzung gefahrlicher Strahlung
A

Warnung

Die Verwendung von Kontrollen, Anpassungen oder die Durchfiihrung von Verfahren, die sich
von den hier angegebenen unterscheiden, kann/kénnen zur Freisetzung gefahrlicher Strahlung
fiihren.
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Anweisung 1073 — Keine vom Benutzer zu wartenden
Teile

A

Warnung Innen befinden sich keine zu wartenden Teile. Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, 6ffnen Sie
das Gerat nicht.

Anweisung 1074 — Ubereinstimmung mit o6rtlichen
und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen

A

Warnung Die Installation des Gerits muss in Ubereinstimmung mit den értlichen und nationalen elektrischen
Richtlinien und Bestimmungen erfolgen, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1079 - HeiRe Oberflache
A

Warnung Dieses Symbol warnt vor heiRen Oberflachen. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise bei der
Arbeit in der Nahe der heiRen Oberflache.

Anweisung 1086 — Schutzabdeckung von
Netzklemmen ersetzen

A

Warnung An den Stromanschlissen kann gefahrliche Spannung oder Energie anliegen. Um die
Stromschlaggefahr zu minimieren, stellen Sie sicher, dass eine Abdeckung auf den Netzklemmen
angebracht ist, wenn die Netzklemme nicht verwendet wird. Stellen Sie sicher, dass nicht isolierte
Leiter nicht zuganglich sind, wenn die Abdeckung angebracht ist.
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Anweisung 1089 — Definitionen: geschulte und
qualifizierte Person
A

Hinweis  Als geschulte Person wird eine Person definiert, die von einer qualifizierten Person ausgebildet und geschult
wurde. Sie unternimmt die nétigen VorsichtsmaBinahmen bei der Arbeit mit den Geréten.

Eine qualifizierte Person/qualifiziertes Fachpersonal ist eine Person, die geschult wurde oder {iber Erfahrung
mit den Gerédten verfiigt und potenzielle Gefahren bei der Arbeit mit den Geréten kennt.

Anweisung 1091 - Installation durch eine geschulte
Person

A

Warnung Das Installieren, Ersetzen oder Warten dieses Gerats sollte ausschlieBlich einer geschulten oder
qualifizierten Person gestattet werden. Siehe Anweisung 1089 fiir eine Definition von geschulten
oder qualifizierten Personen.

Anweisung 1094 - Anweisungen zur Installierung vor
Wandmontage sorgfaltig durchlesen

A

Warnung Bitte lesen Sie vor Beginn der Installierung die Anleitungen zur Wandmontage sorgfaltig durch.
Verwendung von inkorrekter Apparatur oder Nichtbefolgung der vorgeschriebenen Methoden
kann zur Gefahrdung von Personen oder Schaden am System fiihren.

Anweisung 1099 — Vorkehrungen vor dem AnschlieRen
des Systems an die Stromversorgung
A

Warnung Hoher Beriihrungs-/Ableitstrom — Vor dem Anschluss an die Stromversorgung des Systems ist
zwingend eine dauerhaft verbundene Schutzerdung erforderlich.
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Anweisung 2004 - Erdung des Gerats
A

Warnung Dieses Gerat muss geerdet werden, um den Strahlungs- und Stérfestigkeitsbestimmungen zu
entsprechen. Stellen Sie daher sicher, dass wahrend des normalen Betriebs die funktionaler
Erdungsanschluss des Switches mit dem Erdleiter verbunden ist.

Anweisung 2009 — Warnung Klasse A fur
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Warnung Dies ist ein Produkt der Klasse. In einer hduslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen
in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Mallnahmen zu ergreifen.

Anweisung 9001 - Entsorgung des Produkts
A

Warnung Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaR allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.
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Znueiwan

A

E@ioTa TNV TTPOCOXN TOU avayvwaTn. Z€ QUTH TNV TTEQITITWAN, EVOEXETAI VO EKTEAETETE HIA EVEPYEIQ
TTOU €ival TBavO va TTPOKAAETEl (NUIG aToV EOTTAIGHO 1] aTTWAEIA DESOUEVWV.

Kivouvog

A

ZHMANTIKEZ OAHIIEX AZOANEIAZ

AuUTO TO gUUBOAO TTPOEIBOTTOINGNG aNMaivel KivOuvog. BpiokeaTe ae pia KatdaTaan TTou Ba evOEXETAI va
TTPOKOAETEI TWUATIKO TPAUMATIOUO. [pIv TNV Epyaaia pE OTTOIOVOATTOTE EEOTTAITUO, EVNUEPWOEITE YIa TOUG
KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI JE T NAEKTPIKA KUKAWHOTA KAl EE0IKEIWOEITE PIE TIG TUTTIKEG TTPOKTIKEG ATTOTPOTING
aTuXNUATWV. XpNaIPoTToINaTe ToV apIiBuo dNAWGCNG TTOU TTAPEXETAI TO TEAOG KABE TTPOEIBOTTOINANG VIO

Va EVTOTTIOETE TN PETAPPATN TNG OTIG PETAPPATHEVESG TTPOEIDOTTOINTEIG ATPAAEING TTOU GUVODEUOUV TN
OUOKEUN.

OYANA=TE AYTEZ TIZ OAHIEZ

Kivduvog

O1 dnNAwWaEIg TTOU XPNTIKOTTOIOUV auTO TO GUHBOAO TTApEXOVTAI YIa TTPOTOETN EVNHEPWAN KAl CUUPOPPWAN
ME TIG ATTAITAOEIG TWV KAVOVIOUWY KAl TOU TTEAATN.

AnAwan 1071 — OpIguog TTPOEIdOTTOINANG

A

Kivduvog

ZHMANTIKEZ OAHIIEX AZOANEIAZ

Mpiv TNV epyaaia e oTToIoVONTTOTE EEOTTAITUO, EVNUEPWOEITE YIa TOUG KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI E TA
NAEKTPIKG KUKAWHOTO KOl EEOIKEIWBEITE PE TIG TUTTIKEG TTPOKTIKEG ATTOTPOTING aTUXNKATWV. MpIv a1d TN
XPNON, TNV EYKATAOTACN 1) TN GUVOECH TOU GUCTAKATOG OTNV TTAPOXK PEUPATOG, dIaBAaTe TIG 0dnyieg
€YKATAOTAONG. XPNOIYOTTOINGTE TOV apIBuo drAwang aTnv apxr KaBe dnAwang TPogIdoTToinang yia va
EVTOTTIOETE TN YETAPPAQAT) TNG OTIG HETOPPATHEVEG TTPOEIDOTTOINTEIG ATPAAEING YIA QUTAV TN GUOKEUN.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIEZ

AT

AnAwaon 1005 — AIaKOTITNG KUKAWPATOG

A

Kivduvog  Autd To Trpoiov BadifeTal aTnV yKATAGTAGH TOU KTIPIOU YIO TTPOCTATIO O BpayxuKUKAwa (uTrepévTaan).

MNa Tov TTEPIOPITUO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG ) TTupKayIdg, BERaIWOEITE OTI OI OVOPATTIKEG TIUEG TNG

OUOKEUNG TTpoaTagiag dev UtrepPaivouv TG eENG:
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AnAwan 1006 — lNpocidotroinan TTEPIBANUATOC YIa TNV
TOTTOBETNON O¢€ IKpiwpa (pa@1) Kal ETTIOKEUN
A

Kivduvog  Tia TNV aTroTPOTIN) TPAUUATICUWY KATA TNV TOTTOBETNAN 1) ETMIOKEUN TNG JOvAdAG O IKPIWHA, TTPETTEI Va
€QPAPPOATOUV KATAAANAG PETPO WATE va SIACPAAITTEI OTI TO CUCTNHA TTapapevel aTabepd. Or TTapaKAaTw
odnyieg TTapéxovTal yia va SIag@aAIaTE N aT@AAEIQ:

e AuTH N Hovada TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI OTO KATW WEPOG TOU IKPIWHATOG, €AV €ival N Jovadikr povada
aTo IKpiwa.

e Katd TNV TOTTO00£TNAN TNG HOVADAG T€ PEPIKWG TTANPWHEVO IKPIWHA, EEKIVATTE TN QOPTWAN ATTO TO
KATW PEPOG TTPOG TO ETTAVW, PE TO BapUTEPO EAPTNHA va BPITKETAI OTN BACN TOU IKPIWHATOG.

e Eav n Baan guvodeleTal aTTO CUOKEUEG OTABEPOTTOINONG, TOTTOBETHOTE TOUG ATABEPOTTOINTEG TTPIV
TNV TOTTOBETNON A ETTIOKEUN TNG HOVADAG OTO IKPIWA.

AnAwan 1008 — lMpoidv Acilep katnyopiog 1
A

Kivduvog  TMpoiov AéiZep katnyopiag 1.

AnAwaon 1015 — XeIpIgpO¢ Ytrartapiacg
A

Kivduvog  Ta T yeiwan Tou KIvEUVoU QwTIAG, £KpNEng f dlappong eUEAEKTOU UypoU 1 agpiou:

® AVTIKQBIGTATE TN PTTATAPIO PHOVO WE PTTaTapia idiou r) IcodUvapiou TUTTOU TTOU GUGTAVETAI ATTO TOV
KOTAOKEUAOTH.

® Mnv armroguvapuoAoyEiTe, OTTAJETE, TPUTTATE, XPNOIMOTTOIEITE AIXUNPEG EPYAAEIQ YIO TNV aQaipeTn,
BPAXUKUKAWVETE EEWTEPIKEG ETTAPEG I ATTOPPITITETE TE PWTICA.

® Mnv XpNOIYOTTOIEITE AV N PTTaTapia Exel oTPERAWOEI i dIoyKwBEi.
® Mnv atroBnKeUETE ) XPNOIYOTTOIEITE TNV PTTATOPIa g€ Beppokpagia > 50C.

® Mnv atroBnKeUETE ) XPNOIYOTTOIEITE TNV PTTATOPIA O TTEPIBAAAOV XaunAng tTieong < 10.1 psia.

Regulatory Compliance and Safety Information - Catalyst 1300x .



ZUPHOPQWAN PE TOUG KAVOVIOHOUG Kal TTAnpo@opicg acpaleiag— Catalyst 1300x |

AnAwaon 1022 — Aiaracn arroouvoeang
A

Kivduvog  Ta Tov TepIopiaguod Tou KIVEUVOU NAEKTPOTTANEIAG Kal TTupkayidg, oTn aTabepr KoAwdiwan TTPETTEl va
EVOWMATWVETAI JIa apeaa TTpoaBaaipn dirroAikn didTagn arroguvdeang.

AnAwaon 1024 — Aywyog eimwang
A

Kivduvog  AuTog 0 £€0TTAICHOG TTPETTEN VA €ival YEIWHEVOG. A TOV TTEPIOPITHO Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAg, TTOTE
MNV ATTEVEPYOTTOIEITE TOV AYWYO YEIWaNG KAl UNV XEIPieaTe TOV €EOTTAIGHO XWPIG KATAAANAQ EYKATETTNEVO
aywyo yeiwang. ETmkoivwvnaTe e TV appodia apxn ETTOTITEING NAEKTPIKWY GUVOETEWV N} UE NAEKTPOAOYO,
eav dev giaTe BERaior yia TN d1aBeaIPOTNTA KATAAANANG YEiwang.

AnAwaon 1046 — Eykaraortaaon f avrikaraataon NG
uovadag
A

Kivduvog  Ta Tov TepIopiauod Tou KIVEUVOU NAEKTPOTTANEIAG, KATA TNV EYKATACTAGN i AVTIKATACTAGN TG Hovadag,
N ouvOEDN YEIWANG TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIEITAI TTPWTN KAl VA aTTogUVOEETaI TEAEUTAIA.

AnAwan 1051 — AkTivoBoAia A&iep
A

Kivduvog  O1 aTroguvdedePEVEG iVEG 1] TUVOETOI EVOEXETAI VO EKTIEUTTOUV 0OPATN akTIVOBoAia Aéilep. Mnv KoITaTe
TN OET PN KAl PNV XPNOILOTTOIEITE OTTTIKA Opyava YIa Va KOITAEETE atreubeiag g€ auTr).
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AnAwan 1055 — A€ilep katnyopiag 1 kal karnyopiac 1M
A

Kivduvog  Adparn akTtivoBoAia AéiZep. Na pnv ekTiBevTal XpRaTeg TNAETKOTTIKWY Gokwv. Mpoidvta Aéilep katnyopiag
1/1M.

Z~CAUTION|

LASER
1/1M

AnAwaon 1056 — Mn TeppaTIOPEVO KOAWDIO OTITIKNAG iVAC
A

Kivduvog  H akpn Tou KaAwdiou OTITIKNAG VA I 0 GUVOETHOG EVOEXETAI VA EKTTEUTTOUV AdpaTn akTivoBoAia A&IZep.
Mnv koITaTe amreubeiag pe oTITIKG Opyava. H Béaan Tng e€0dou Aéidep pe OPITUEVA OTTTIKA OpYava, YId
TTAPAdEIYHA PEYEOUVTIKEG DIOTITPEG, EYEBUVTIKOI QAKOI KAl JIKPOTKOTTIA, atrd atroataan 100 mm
MIKPOTEPN PTTOPEI VA gival €TTIKIVOUVN yIa Ta JATIO.

TUTmog oTITIKAG ivag kal | MAkog Kupatog (nm) | Méyiatn 1oxug (mW) | AtrokAion déoung (rad)
OIAUETPOG TTUPA VA (Um)

SM 11 1.200-1.400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1.200-1.400 150 0,18 NA

MM 50 1.200-1.400 135 0,17 NA

SM 11 1.400-1.600 112-145 0,11-0,13

AnAwan 1057 — EkBean ag 1ikivouvn akTIVOBOAIQ
A

Kivduvog  H xpnan eAéyxwv | pubpioewv Kai n ekTEAean d1adIKaaiwy SIAQOPETIKWY TwWV 0GWV opifovTal eVOEXETAI
va odnynaoel ae €kBean ag akTIivoBoAia.
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AnAwaon 1073 — Egaptriuarta pn €mMoKeVAaIua atrd ToV

XpNaoTn
A

Kivduvog  Agv UTTApYOUV £CaPTAUOTA e DUVATOTNTA ETTICKEUNG OTO E0WTEPIKO. MV avoIyeTE yia TNV ATTOQUYH
KIvOUVou nAekTpOTTANEiag.

AnAwaon 1074 — 2uppopPwan PE TOUG TOTTIKOUG Ka